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vstrijci se uspešno 
ustavljajo Rusom. 

maSali v več bojih v Bukovini in dru-
god. Vkljub temu Rusi še 

vedno napredujejo. 

Tudi na zapadu ljuti boji. 

°b Soči vsi laški napadi odbiti,\ ven-
dar poroča R im uspehe. 

Rim, 6. jul., čez L o n d o n . — D a n a š -
naznanilo v o j n e g a u r a d a se g las i : 

-™ed L a g a r i n s k o in S u g a n s k o doli-
n ° se je naša ofenz iva v č e r a j nada l j e -
aia. V Adiški dol ini in v z g o r n j i 

"Ski krnici j e naš pr i t i sk prisili l so-
d n i k a k umiku. 

^ a Asiaški v isoki p l ano t i j e naše 
^Pnistvo obs t r e l j eva lo sov ražne linije. 

st'1 d o ' i n i J e s c> v r a žn ik zapu-
11 Postojanke, ki j ih j e še obd ržava l 

Pr ima-Lunet t i . 
ostali f r o n t i do m o r j a so bili 

g v
P n ' ski boji s p res tank i . V odseku 
• Martina je sovražnik pod j e l n a p a d 
Plinom brez uspeha . V z h o d n o od 

k Ca smo odbili napad p ro t i p o s t o j a n -
a r n ' ki smo j ih n e d a v n o zavzel i ." 

7 Avstr i jcev u j e lo 266 L a h o v . 

(brezž ično v Sayvi l le) , 7. jul. 
"T ^ a z n a n i l o a v s t r o - o g r s k e g a v o j n e g a 

r ada z d n e 3 j u l i j a s e g l a s i : 

. Laška f r o n t a : S o v r a ž n o t opn i š tvo 
m «tavci min so bili i z r edno delavni 

• J 0 1 ' višinskim p o s t o j a n k a m pri D o -
«rdobu, zlast i v odseku j u ž n o od 

M c 
lat 

j e j o napadi 20. in 22. l aškega v o j n e g a 
zbora p ro t i naši f r o n t i m e d Cimadici 
in M o n t e Zebio." 

Ruska fronta. 

°nte Deisidusi . V odseku M a r m o -
s e pripeti l i posanin i bo j i z roč-

granatami . K a k o r v odseku M a r -limi 
^ o l a t e , tako so bili ob celi f r o n t i od 

rente do Adiže sovražn i napad i od-
"ti. 

y odseku M o n t e I n t e r r o t t o je po-
stro ^ ^ a i s e r s šes t imi vo j ak i 26. av-
Jel b r a m b o v s k e g a polka u-

naliai r h a H i a n ° V ' m e d k a t e r i m l s o s e 

t r e s e n V r t l r j e č a s t n i k L A v s t r i i c i s 0 

elek 6 v ' S o v r a ž e n s t r o j n o p u š k n i od-
bile • " 3 n e k e m d r u g e m m e s t u je 

vo jakov ' ' ^ U J C t i h 1 3 č a s t n i k o v i n 3 6 6 

Lahi ob Soči odbiti. 

J ^ n a j , 8. jui. ( C e z L o n d o n , 9:40 zv.) 
avstr°C0: l o t , j a v ' j e n o u r a d n o poroč i lo 

o-ogrskega v o j n e g a u rada prav i : 
bii to - f ! " 0 n t a : V s o škem odseku je 
in 0 p n i s k i bo j r a z t e g n j e n do Gorice 

' o p n i V 0 8 1 ^ P d T o l m i n u - P o m 0 Č n i 

v e ju 5 1 Pripravi so I t a l i j an i ponoč i 
Žič„ 7 * " a p a d l i v iš inske h r b t e pri T r -
? n a t n : p n m o r s k e m ) . N a p a d i so bili z 
b ; t l „ l l m i izgubami za sovražn ika od-

D u n a j , 6. jul . (Čez L o n d o n . ) — Zad-
n j e poroč i lo a v s t r o - o g r s k e g a v o j n e g a ' 
vods tva se g las i : 

"Blizu Sadzadke se je posreč i lo m o č -
ne j š im če t am sovražn ikov im p r o d r e t i 
v naše p o s t o j a n k e . Seda j o b d r ž u j e m o 
l ini jo r a z t e z a j o č o se kakih pet mi l j 
zapadno , k j e r s m o odbili vse napade . 

" J u g o z a p a d n o in s e v e r o z a p a d n o od 
K o l o m e j e s m o obdrža l i naše p o s t o j a n -
ke p r o t i v s e m sovražn im n a p o r o m . 

" J u g o z a p a d n o od Buczacza smo po 
l ju t em bo ju ob p o t o k u K o r o p i c e vzeli 
naza j našo l ini jo. O b u p n i bo j i so bili 
v č e r a j o b ko lenu reke S tyr , seve rno 
od Kolkov , s p r emen l j i v imi uspehi ." 

Hindenburg ujel 50 Rusov. 

Berl in , 6. jul. — V o j n i u rad je na -
znani l danes m e d d r u g i m s ledeče: 

" A r m a d n a skupina f e l d m a r š a l a von 
H i n d e n b u r g a : J u g o v z h o d n o od Rige 
in na m n o g i h t očkah f r o n t e med P o -
s tavy in V i š n j e v o m so bili n a d a l j n j i 
delni ruski napad i odbit i . J u g o v z h o d -
no od Rige je bilo pe tde se t Rusov u j e -
tih m e d p r o t i n a p a d o m . 

Ljuti boji na jugu. 

" A r m a d n a skupina p r inca L e o p o l d a : 
S k r a j n o l jut i boj i , z las t i v o k r a j u vz-
h o d n o od V o r o d i š a in j u ž n o od D a r o -
va, so bili povsod n a m v prid. Ruske 
izgube so bile zna tne . 

" A r m a d n a skupina gene ra la von 
L i n s i n g e n a : Bi tke pri Koscz iuchnowk i 
in v bližini K o l k o v še n i so končane . 

" A r m a d n a skupina gene ra la g ro fa 
von B o t h m e r : N a f r o n t i odseka Ba-
rysz je bila o b r a m b a po odb i t j u po-
novnih sovražn ih n a p a d o v de loma pre-
m e š č e n a v odsek K o r o p j e c . Rusk i na-
skoki so se večk ra t zlomil i p red n e m -
škimi l in i jami na obeh s t r aneh Cho-
c imirza , j u g o v z h o d n o od T l u m a c z a . " 

Rusi poročajo uspehe. 

P e t r o g r a d , 6. jul. — S k o r o pol mili-
j o n a Avs t r i j cev in N e m c e v je bi lo u-
smrčenih , r an j en ih in u je t ih , odka r je 
genera l Brus i lov začel svoj veliki po-
gon dne 4. juni ja . V o j n i u r ad j e na-
znani! danes , da so v č e r a j Rusi ujel i 
več n e g o 10,000 Avs t r i j cev in Nemcey , 
od ka te r ih je bilo 5,000 u je t ih na f r o n -
ti ob D n j e s t r u . S k u p n o š tevi lo u je t -
nikov do danes je v okrog l ih š tevi lkah 
235,000 ,od ka te r ih je 4,500 čas tn ikov . 

S k r b n e ceni tve po vo ja šk ih veščakih, 
u t e m e l j e n e na na jbo l j š i h virih, n a v a j a -

jo š tevi lo u smrčenčev in r an j encev od 
200,000 do 230,000. Avs t r i j c i prevla-
d u j e j o med uje tn ik i , a m e d mr tv imi in 
r an jenc i j e b a j e prav velik ods to t ek 
Nemcev . 

V o j n i plen je ne izmeren . P o nizki 
cenitvi znaša 250 topov raznih vel iko-
sti in nad 700 s t ro jn ih pušk. P o l e g 
t ega so o g r o m n e m n o ž i n e strel iva, za-
log in vozil pr iš le v roke Rusom. 

Ogrožajo celo avstro-nemško linijo. 

U s p e h gene ra l a Leč ickega z a p a d n o 
od K o l o m e j e , k j e r je prereza l železni-
co na O g r s k o pri Mikul iczynu, pome-
ni nov udarec za avs t r i j sko o b r a m b o 
v vzhodn i Galiciji . S e v e r o z a p a d n o od 
K o l o m e j e so n j e g o v e čete dese t mi l j 
da leč od N a d v o r n e , p rece j v o z a d j u 
avs t r i j skega desnega kri la na sp ro t i 
T a r n o p o l a m e d r e k a m a Str ipa in Zlo-
ta Lipa. 

Na s k r a j n o d e s n e m kri lu Brus i lovo-
ve f r o n t e Rus i l j u to n a p a d a j o N e m c e 
pri C z a r t o r y s k u in Kolkih . P r e d r l i so 
več linij sov ražn ih u t r d e b t a m k a j in 
o g r o ž a j o s t r an nemšk ih p o s t o j a n k 
pred Lutslcom. T i uspehi so z n a t n o 
zman j ša l i pr i t isk na ru sko središče v 
t i s tem okrož ju . 

D r u g zan imiv po loža j se razvi ja pr i 
Baranovič ih , k j e r so se ruski težki to -
povi približali t e m u v a ž n e m u želez-
n i škemu vezišču. 

Avstrijsko vojno naznanilo. 

Berl in , 7. jul. (Brezž i čno v Sayvil le.) 
— N a z n a n i l o a v s t r o - o g r s k e g a vo jnega 
u rada z dne 3. ju l i ja se g las i : 

" R u s k a f r o n t a : V Bukovini se ni 
pr ipet i lo nič važnega . 

" B o j i bl izu K o l o m e j e v Galiciji so 
se razširi l i . M o č a n sovražn ikov sunek 
z a p a d n o od m e s t a je bil s p ro t i napa -
d o m -ustavljen. J u g o v z h o d n o od T lu -
m a c h a so n e m š k e in a v s t r o - o g r s k e če-
te odbile sov ražen napad na f r o n t i pol-
d rugega k i lomet ra . Sovražn ik j e na -
padel p r e d v s e m z o g r o m n o m n o ž i n o 
kon j i š tva . 

" V o k r o ž j u j u ž n o od L u t s k a v Vol -
hini j i sta n e m š k a (!) zaveznika s svo-
j imi napad i pr idobi la n a d a l j n j e g a o-
zeml ja . Silni rusk i napad i z a p a d n o 
od L u t s k a so bili odbit i . Rusk i ko-
nj iški naskok v odseku Zloczevka se je 
tudi izjalovil . 

" S e v e r o z a p a d n o . od Baranov ičev so 
močni n e m š k i in avs t ro -og r sk i oddel -
ki odbil i velike sov ražne napade , pri-
p rav l j ene po m o č n e m t o p n i š k e m s t re-
l j an ju . Bo j i tu se še vrše ." 

N e m š k o uradno poročilo. 

Berlin, 7. jul . (Čez L o n d o n . ) — P o 
danes o b j a v l j e n e m poroči lu n e m š k e g a 
v o j n e g a u rada so se na vzhodn i f r o n t i 
v odseku n e m š k i h p o s t o j a n k v Volh i -
niji , r a z t e z a j o č e m se p ro t i C z a r t o r y -
sku, N e m c i pod p r i t i skom ruske p re -
moči umekni l i v novo o b r a m b n o po-
s to j anko . 

P o r o č a se, da so bili Rusi ob obeh 
s t r aneh Sokula v Volh in i j i po t i sn j en i 
naza j . 

I T e ž k i ruski napad i na čete f e ldmar -

NEMŠKI PODMORSKI 
ČOLN DOPLUL V Z. D 

Kljuboval vojni nevarnosti na morju 
ter dospel po 16dnevni vožnji 

v Norfolk, Va. 

Zasledovan po križarkah. 

Na krovu 750 ton dragocenih barvil in 
Vi l jemovo pismo na Wilsona. 

Nor fo lk , Va., 9. jul . — N e m š k i pod-
mor.ir-i čoln " D e u t s c h l a n d " je dospel 
davi ob 1. uri 45 m i n u t v Nor fo lk . 
Spre je l a ga je ob p r i s t a n s k e m vhodu 
lad ja vlačivka " T i m m i n s " , ki ga je 
vzela t ako rekoč v zašči to , n a k a r je bil 
ob 4, ur i 45 m i n u t še po kap i t anu 
Cocke sp reml jen v Ba l t imore . 

P o d m o r s k i čoln " D e u t s c h l a n d " je 
zapust i l dne 23. j u n i j a n e k o n e m š k o 
luko s posadko 29 mož. N a k rovu ima 
naklad 1,000 ton , m e d d r u g i m poš tn ih 
s tvar i in pos lanico od n e m š k e g a ce-
s a r j a na p redsedn ika W i l s o n a . 

Strogo zastražen. 

K m a l u po 10. ur i je odplula ob režna 
l ad ja " Q u a n d a g o " s p r i s t ansk im kolek-
t o r j e m N. H a m i l t o n o m na krovu nav-
z g o r , po za toku p ro t i p o d m o r s k e m u 
čolnu. Nit i ko lek tor , n i t i kap i tan 
Chadwick nis ta ho te la n ičesar poveda-
ti o . n a m e n u svoje vožn je . Sp lošno 
misl i jo , da bo p o d m o r s k i čoln s t r o g o 
zas t r ažen , že zato, da se n e v t r a l n o s t 
ne prekrš i . P o d m o r s k i čoln, ki je na-
m e n j e n v pr i s tan išče t v rdke A. Schu-
m a c h e r & Co., je dospel v car inišče 
z barvi l i in zdravil i na krovu . Schu-
m a c h e r & Co. so a g e n t j e S e v e r n o n e m -
škega L loyda v Ba l t imoru . P r e d s e d n i k 
t v rdke H . G. Hi lken je izjavil , da je 
p o d m o r s k i čoln t r g o v s k a l ad ja in ne-
obo rožen . 

Kaj mislijo v Washingtonu. 

W a - h i n g t o n , D. C., 9. jul . — V ne-
uradt : ;h k rog ih t u k a j mis l i jo glede 
n e m š k e g a p o d m o r s k e g a čolna, ki je 
davi doplul v Chesapeake Bay, da je 
p o d m o r s k i čoln n e o b o r o ž e n a t r g o v s k a 
ladja , ne pa v o j n a ladja . Ali b o d o rav-
nali z l a d j o kako r z v o j n o lad jo , ali 
kako r s t r g o v s k o lad jo , b o d o odločili , 
ko jo p re i šče jo zavezni in ca r ina r sk i 

je nove pos to j anke . Sovražnik jih je 
st iskal s a m o ponekod . 

Na tisoče mrtvih Rusov. 

" V č e r a j je sovražnik p o d j e m a l zope t 
r azne napade na nemške in avs t r i j ske 
čete s eve rovzhodno od Baranovičev. 
Vsi napad i so bili odbiti . Naš i sedmo-
grašk i polki' so se bojeval i v popo lno-
m a r azde j an ih ja rk ih in so p o n o v n o v 
k rvavem spopadu odbili Ruse. V e č 
nego t isoč mr tv ih Rusov se je nakopi -
čilo pred naš imi ja rk i . " 

Petrograd poroča uspehe, 

P e t r o g r a d , 9. jul. — V a ž n e pr idobi -
tve po Rus ih n a z n a n j a vo jn i u r ad da-
nes. V južni Galiciji so osvoji l i že-
lezniško m e s t o De la tyn . V p rod i r a -
n j u p ro t i Kove lu so Rusi zavzel i dve 
n a d a l j n j i vasi. O b d o l n j e m S t o k h o d u 
se a v s t r o - n e m š k e čete u m i k a j o v veli-
kem neredu . 

GARRANZA ZA 
MIRNO PORAVNAVO. 

Upati je, da vsa sporna vprašanja med 
Mehiko in Zdruz. Državami 

rešijo diplomati. 

Villovci baje vzeli Jimenez. 

Porazili Carranzove čete kar trikrat 
tekom enega tedna. 

Zapadna fronta. 

L o n d o n , 6. jul . — Vsled o d l o č n e g a 
o d p o r a in enako odločne zavezniške o-
fenz ive ni bilo danes na noben i s t r an i 
n o b e n e g a važnega uspeha , dasi j e pri-
š lo do števi lnih n a p a d o v in prot inapa-
dov v o k r o ž j i h rek S o m m e in Aisne . 

Br i t ansk i v o j n i u r ad j e naznani l no -
coj, da so Br i t anc i napredova l i na go-
tovih t očkah g l a v n e g a b o j n e g a o z e m -
l ja vsled silnih bo jev z b o m b a m i . 

F r a n c o s k e l ini je se d rž i jo p r e t r d n o , 
in se Nemci o b r a č a j o bo l j p ro t i b r i t an -
ski f ron t i . 

Britanci stiskajo Nemce . 

L o n d o n , 7. jul . — Br i t an ske če te so 
danes nap redova le na sko ro vsaki t oč 
ki f r o n t e severno od reke S o m m e , in 

i n o c o j š n j e poroč i lo o d a n a š n j i bi tki ka-
že, da so dosegle na jveč j e p r idob i tve 
izza pr iče tka "vel ike ofenzive" . 

D a n a š n j i napad i so bili ov i ran i po 
nevih tah , ki so z a d n j a dva dni p r e m o -
čile vse b o j n o po l j e in poplavi le zako-
pe, t ako da so mora l i polki Angležev , 
Ško tov in I rcev gazi t i po bla tu . 

Naskočil i važno reduto. 
/ 

E n a n a j v a ž n e j š i h p r idob i tev je bila 
naskoč i t ev r edu te Leipzig^ južno- od 
vasi Thiepva l . T a p o s t o j a n k a j e tvo 
rila enega glavnih b ran ikov nemšk ih 
ob reki S o m m e v zadn j ih dva j se t ih 
mesec ih . 

Da l j e j u ž n o so Br i tanc i naskoči l i 
nad 500 m e t r o v nemšk ih zakopov , li-

uradniki . Mogoče je, da spravi s lučaj z a ' " » j o , in osvoj i l i večj i del vasi 
na dan v p r a š a n j a , ki so m e d n a r o d n e -
m u pravu p o p o l n o m a tu ja . 

Vsi presenečeni. 

Pr i -W a s h i n g t o n , D. C., 9. jul. 
hod n e m š k e g a p o d m o r s k e g a čo lna j labi r in t zakopov , 5,000 m e t r o v 
' D e u t s c h l a n d " v v o d o v j e Združen ih 

Držav po s a m o 16dnevni vožn j i sma-
t r a j o p o m o r s k i veščaki za na j znamen i -
tejš i d o g o d e k v zgodovin i p o m o r s k e g a 
b roda r s tva . T o je bil prvi p o d m o r s k i 
čoln, ki je preplul A t l a n t s k o m o r j e , in j d a n e s iztrgal i N e m c e m dva 
iicer v v o j n e m času va rno , vk l jub de j - g o z d a in tri l ini je zakopov. 

Ovi l le r 

M n o g o zakopov osvojili. 

V z h o d n o od vasi L a Boissel le so 
b r i t anske če te danes popo ldne osvoj i le 

dol 
gos t i in nad 500 m e t r o v v širini. P o 
leg t ega so b r i t anske če te k o j v začet 
ku bi tke z j u t r a j zavzele 1,000 m e t r o v 
nemšk ih zakopov . 

Seve rno od F r i c o u r t a so Br i t anc i 
u t r j e n a 

stvu, da so ga zas ledovale ang leške in 
f r a n c o s k e kr ižarke . P rep lu l je 4,180 
milj , od teh kakih 1,800 pod vodo. 

Zasledovan, a utekel. 

New York , 9. jul. — N e m š k i pod-
morsk i čoln " D e u t s c h l a n d " je imel šti-
ri dni z amude , ker je bil zas ledovan po 
b r i t ansk ih in f r ancosk ih k r i ža rkah ter 
se je mora l p o t a p l j a t i in pluti po ovin-
kih. N a k r o v u je imel naklad 750 ton 
d ragocen ih kemičn ih tvar in in barvil . 

W a s h i n g t o n , D. C., 6, jul . — Mehi -
ška de j anska vlada j e bila danes po 
svo j em t u k a j š n j e m d i p l o m a t s k e m a -
g e n t u E l i seo A r r e d o n d u obveščena , da 
amer i ška zavezna vlada p r i j a z n o spre -
j e m a C a r r a n z o v p red log , p o r a v n a t i 
sporna v p r a š a n j a m e d v l a d a m a p o t o m 
nepos redn ih d ip lomatsk ih p o g a j a n j . 
G. A r r e d o n d o je p re je l to obves t i lo 
n a r a v n o s t od d r ž a v n e g a t a j n i k a L a n -
singa, ki se je p r e j posve tova l s p r ed -
sednikom. 

Najnovejša nota. 

W a s h i n g t o n , D. C., 7. j u l .—Državn i 
t a j n i k L a n s i n g je v d a n a š n j i kab ine tn i 
seji predloži l nač r t nove note , ki j e 
bila odpos l ana v M e h i k o ko t o d g o v o r 
zavezne v lade Združen ih D r ž a v na 
zadn j i C a r r a n z o v dopis . 

Nobenega odgovora. 

W a s h i n g t o n , D. C., 8. jul . — Iz Me-
hike ni dospe la danes n o b e n a nada l j -
n j a o m e m b a o tem, k a j n a m e r a v a ge-
neral C a r r a n z a p red laga t i g lede nači-
na za m i r n o p o r a v n a v o sporn ih v p r a -
š a n j ob mej i . Uradn ik i d r ž a v n e g a de-
p a r t m e n t a pa mis l i jo , da b o d o t e k o m 
p r i h o d n j e g a t edna z a z n a m o v a t i zna tn i 
nap redk i v o d s t r a n j e v a n j u vseh obs to -
ječih težav. 

V v o j n e m d e p a r t m e n t u upa jo , d ^ se 
nad deve tdese t o d s t o t k o v sklicanih 5,-
000 rezerv is tov r egu l a rne a r m a d e t a -
k o j zglasi. K d o r se ne odzove oseb-
nemu pozivu, ima pr ičakovat i , da b o 
pos tav l j en pred v o j n o sodišče. 

Villovci osvojili Jimenez? 

E l Paso , Tex . , 9. jul. — U r a d n o ne -
p o t r j e n a poroči la so se r aznaša la no -
co j na obeh s t r a n e h reke ( R i o ) G r a n -
de, da so Villovci, n a s t o p a j o č i j u g o -
z a p a d n o od J imeneza , v t r e t j i č v e n e m 
tednu porazi l i k rde la meh i ške de jan -
ske vlade in zope t osvoji l i J imenez . 

A M E R I Š K I Z R A K O P L O V I I N T O P N I Š T V O V M E H I Š K I P U S T I N J I 

šala von H i n d e n b u r g a j u g o v z h o d n o od 
N a r o š k e g a j eze ra so bili odbit i . 

Nadaljnji ruski uspehi. 

P e t r o g r a d , 7. jul. — N a d a l j u j o č svo-
je p r o d i r a n j e v k ra j in i do ln j ega S ty ra , 
so Rusi osvoj i l i vasi K o m a r o v in Gra-
dy ter že lezn i ško p o s t a j o Maneviči , 
kakor je naznan i l vo jn i u rad danes . 

T e tri točke so v k ra j in i z a p a d n o od 
Cza r to ryska , k j e r je bilo l j u to bo jeva -
n je več dni, ko so N e m c i doposla l i 
m n o g o p o m o č n i h čet, da u s t av i jo ru-
sko p r o d i r a n j e p ro t i važn im s t ra teg ič -
nim p o s t o j a n k a m pro t i Kove lu . Po - ' 
s ta ja Manevič i je 14 mi l j z a p a d n o od 
Cza r to ryska , o b železniški p rog i med 
m e s t o m a S a r n y in Kovel . Vas i K o -
marov in Grady sta j u g o z a p a d n o od 
Cza r to ryska . N e m š k i umik v t em o-
kra ju je bil n a z n a n j e n danes . 

Avstrijci odbijajo Ruse. 

D u n a j , 8. jul, (Čez L o n d o n , 9:40 zv.) 
— N o c o j o b j a v l j e n o u r a d n o poroč i lo 
a v s t r o - o g r s k e g a v o j n e g a u rada prav i : 

" R u s k a f r o n t a : V Bukovin i so naše 
čete odb i le sovražn ika v dolini zgo r -
nje Moldave . O b z g o r n j e m P r u t u in 
j užno od D n j e s t r a je bilo v č e r a j le m a -
lo de lavnos t i . Z a p a d n o in severoza-
padno od Buczacza se je več silnih so-
vražnih napadov izjalovilo. 

" J u ž n o od L u t s k a so bile sov ražne 
linije p o n o v n o p o t i s n j e n e nazaj , č e -
te, ki so se umekn i l e v odseku o b S ty -
rti s eve rno od Ko lkov , so zavzele svo-

P r i C o n t a l m a i s o n u so Br i tanc i od 
bili več obupn ih p ro t i napadov po so 
vražn iku , ki je bil pod v o d s t v o m pru 
ske garde , cveta n e m š k e a r m a d e . K o n -
cem b o j a je' o s t a lo 700 nemšk ih u j e t -
n ikov v b r i t ansk ih rokah . 

Ljuti boji pri Verdunu. 

N o b e n i h peho tn ih spopadov ni bi lo 
na f r ancosk i f r o n t i ob reki S o m m e da-
nes, ali b o j e v a n j e na ve rdunsk i f r o n t j 
se je zope t začelo z vso silo, z N e m c i 
v ofenzivi . 

Več nemšk ih napadov je bilo n a p e r -
jen ih p ro t i f r a n c o s k i m p o s t o j a n k a m 
pr i T h i a u m o n t u , s e v e r o v z h o d n o od 
m e s t a . E d e n izmed n j ih se je p o s r e -
čil, in vk l jub f r a n c o s k i m p r o t i n a p a -
d o m N e m c i še o b d r ž u j e j o T h i a u m o n t -
sko u t rdbo . 

Zopet poštna zaplena. 

N e w York , 6. jul . — P a r n i k " N i e u w 
A m s t e r d a m " , p r i h a j a j o č iz R o t t e r d a -
ma , F a l m o u t h a iij K i rkwal la , je dospel 
danes s e m k a j s 534 potniki . P r i K i rk -
wallu so zapleni l i Anglež i 369 v reč s 
poš tn imi s tvarmi , do ločenimi za A m e -
riko. S a m o za ho landsko pos l ans tvo 
v W a s h i n g t o n u določena p o š t n a vreča 
je bila puščena na krovu , po leg t e g a 
ena p o š t n a vreča za M o n t r e a l in ena 
pake tna pos la tev za neko e k s p r e s n o 
d r u ž b o v N e w Yorku . 

Otroška mrtvoudnost . 

N e w York , 7. jul. — Čeprav posku-
š a j o za i re t i o t r o š k o m r t v o u d n o s t (in 
fan t i l e pa ra lys i s ) m e s t n a , d r ž a v n a in 
zavezna oblas tva , se bo lezen še v e d n o 
razš i r ja . M e d zadn j imi 24. u r ami je 
u m r l o n a d a l j n j i h 22 o t rok . D e v e t n a j s t 
teh s m r t n i h s luča jev je odpad lo na 
Brook lyn . S k u p a j je dos le j u m r l o za 
m r t v i č n o s t j o 196 o t r o k in n a n o v o zbo-
lelo 87. 

Veščaki odposlani. 

W a s h i n g t o n , D. C., 7. jul. — Šes t 
n a j b o l j š i h veščakov z oz i rom na o t ro -
ško m r t v o u d n o s t je zavezni zd ravs tve -
ni urad odpos la l danes v N e w York , 
da p o m o r e j o t a m o š n j i m o b l a s t v o m v 
bo ju prot i epidemij i . 

V državi Illinois. 

Spr ingf ie ld , 111., 7. jul. — D r ž a v n e -
mu z d r a v s t v e n e m u ob las tvu s ta bila 
danes zg lašena dva nova s luča ja m r -
t v o u d n o s t i do jencev . S k u p n o š tevi lo 
o b o l e n j v državi , izven Chicaga , znaša 
zda j 9. D a n e s n a z n a n j e n a s luča ja s ta 
se pr ipet i la v K a n k a k e e in bl izu O r e -
gona , Og le Co. 

B R E Z S K R B I 

pošl j i te dena r skozi naše p o s r e d o v a n j e 
v s t a ro domovino ," ker k l j ub v o j n i m 
zap rekam, se naše poš i l j a tve i zp lača jo 
v e d n o točno . 

K l j u b t emu, da ne dobi te p isma od 
svojcev iz s ta re domovine , ker je bi lo 
m o r d a is to na o n e m parn iku , ki je pr i -
šel v roke A n g l e ž e m ali F r a n c o z o m , se 
*ii t r eba bati , da denar ni na v a r n e m . 

Bodite brez skrbi! Dok le r vidite naš 
og las v listu, ni n o b e n e nevarnos t i . 
Če bi bila k a k š n a neva rnos t , bi mi t o 
v listu objavil i . 

Mi garantiramo vsako pošiljatev, da 
bo s igu rno sp re j e t a , ali pa v r n e m o de-
nar , k a d a r se n a m dokaže , ali če se sa-
mi p rep r i čamo , da dena r ni bil izpla-
čan, radi e n e g a ali d r u z e g a vz roka . 

A k o s luča jno ne dobi poš i l j a t e l j no -
b e n e g a obvest i la o d e n a r j u , in t a k o 
ne ve, če je bil p r e j e t ali ne, m u mi na 
zah tevo izposlujemo izvirno potrdilo, 
o p r e m l j e n o s p o š t n i m p e č a t o m , k a t e r o 
je p r e j e m n i k l a s t n o r o č n o podpisa l , ko 
m u je c. k . poš t a izplačala dena r v s t a -
ri domovin i . 

Mi i m a m o v t e m oziru n a j b o l j š o 
zvezo in n a j s t r o ž j i s i s tem, ker naš na -
m e n je zadovol j i t i v s a k o g a r , ki se 
pos luž i na šega p o s r e d o v a n j a . 

D a n e s p o š l j e m o v s t a ro d o m o v i n o : 
5 K za . .$ 

10 " 
25 " ... 
50 " . 
75 " . 

100 " . 
D e n a r 

" D r a f t u " , 

.75 
1.50 
3.70 
7.10 

10.00 
13.75 

250 K z a . . $ 34.50 
500 " 
750 " 

1,000 " 
5,000 " 

10,000 " 

. . 67.50 

. . 101.50 

. . 137.50 

. . 675.00 

. . 1350.00 

n a m poš l j i t e po b a n č n e m 
ki ga dobi te v vsaki banki 

sko ro p o p o l n o m a za s ton j , p o š t n e m ali 
ekspres M o n e y O r d e r - o m , ali pa v 
p r i p o r o č e n e m pismu ka r g o t o v pap i r -
na t dena r . 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

b a n č n i o d d e l e k , 
1006 N. Chicago St. J O L I E T , I L L . 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovl jen 1. 1891. 

Prvi , n a j v e č j i in e d i n i slovenski-
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
• lastnem domu, 1006 N. Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni: Chicago in N. W . 100. 

Naročnina : 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol leta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četr t leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

Dopisi in denarne pošiljatve na j se 
pošil jajo na : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pr i spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznani jo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Popise in novice pr iobčujemo brez-
plačno; na poročila btez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Cenik za oglase pošl jemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

Entered as second class mat te r March 
11th, 1913, at the Pos t Office a t 
Joliet , 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

T h e first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Work ingmen in America, and 
the Official Organ of Holy Family 
Society. 

Published Tuesdays and Fr idays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N P T G . CO. 
Incorpora ted 1899. 

Slovenic-American Bldg., Joliet, 111. 

Advert ising rates sent on application. 

seržant v Stric Samovi službi. Po-
topis je prav zanimiv, kakor je bil tudi 
daljši spis istega pisatelja pod naslo-
vom "Živl jenje na Filipinih in njihova 
zgodovina", objavljena v A. S. 1. 1911. 

— Rural Mail Carriers of Illinois 
bodo imeli svojo konvencijo prihodnje 
leto (1917) v Jolietu. 

— Žalosten slučaj. Deklica Eliza-
beth Durschell, 6 let stara, je šla v 
petek v neko lekarno za svojo mater 
po neko zdravilo proti glavoboli. Nje-
na mati je izpila žličko tistega zdravi-
la. Bil je s trup. Ko je hčerka slišala, 
kako njena mati stoka, je poklicala so-
sede. Našli so ženo mrtvo. Policija 
preiskuje prodajo strupa otroku. 

— Boj proti nečistemu mleku je za-
čel zdravstveni komisar E. J. Higgins 
z vso s t rogost jo . Zasledil je zadnje 
dni več konvic nečistega mleka in po-
zval dotične mlekotržce na odgovor. 

— G. Frank Završnik, potovalni za-
stopnik za Slovenian Liquor Co., se je 
podal danes po svojih poslih v Penn-
sylvanijo in New York za mesec dni. 

— Slovenska cerkev v New Yorku 
je bila blagoslovljena in izročena svo-
jemu vzvišenemu namenu dne 4. t. m. 

Iz slovenskih naselbin. 

Joliet, 111., 10. jul. — Doba piknikov 
prinaša mnogo veselja vsem tistim, ki 
znajo ta čas prav uporabiti . Lepo vre-
me zadnjih dni že samo po sebi vabi 
človeka v zeleno hosto, ali v hosti je 
še vse lepše, ako si tam v lepi družbi 
svojih pri jatel jev in znancev. Vse to 
naši rojaki predobro vedo, in zato pri-
re ja jo skupne piknike. Nekaj jih je 
že bilo, a še več pa jih bo, kaj t i doba 
piknikov se je komaj začela. 

— Druš tvo Vit. sv. Jur i ja št. 3 K. S. 
K. J. se pripravlja na pr imerno prosla-
vo 251etnice svojega obstanka, ki se b<? 
vršila koncem tega meseca. 

— G. Frank Kompare , črevljarski 
mojs te r in hišni posestnik v So. Oma-
hi, Nebr., je praznoval praznilt neod-
visnosti letos v Jolietu pri svojem bratu 
Karlu. Obiskal je še druge znance in 
pri jatel je ter se vrnil v O m a h o kon-
cem tedna. 

— G. Matt . Papich iz Peorije, 111., je 
prebil zadnji teden v Jolietu na počit-
nicah pri svojih sorodnikih. 

— Dr. Struzynski, 704 N. Chicago 
street, je odpotoval na vzhod za kaka 
dva meseca. Med njegovo odso tnos t jo 
ga nadoinešča dr. Pfeiffer . 

— Umrla je zadnji teden 8 dni s tara 
.Ana, hčerka rojaka Johna Kapele. 

— Rev. Fa ther Thomas Quinn se 
imenuje novi župnik irskq cerkve St. 
Mary's. Nova kaplana še nista ime-
novana. Pre j šn j i župnik, Rev. J. B. 
Murray, je bil prestavljen v Wilming-
ton, a pre jšnja kaplana v Chicago. 

— Žrtev če t r tega . Umrla je neka 
miss Hazel Milligan, 1809 Collins 
street, za not ranj imi poškodbami v 
bolnišnici '=v. Jožefa v petek. Na dan 
Čet r tega se je vozila v veseli druščini 
v avtomobilu, ki se je prevrnil čez na-
sip v Wes t parku v vodo. Pri tem se 
je omenjena gospica tako hudo poško-
dovala, da je čez par dni izdihnila. 

— Otroška mr tvoudnos t« (infantile 
paralysis) , ki se je pojavila nedavno v 
New Yorku in potem drugod po deže-
li, ogroža tudi mesto Joliet, ker se je 
vtihotapila že v več bližnjih mest, ka-
kor Chicago, Streator itd. Da po mož-
nosti prepreči njen nastop tukaj , je 
mestni zdravstveni komisar Higgins 
odredil vse pot rebno v n jeno odvr-
nitev. 

O p o z a r j a m o čitatelje na potopis 
pod naslovom "V drugič na Filipine", 
ki ga je spisal za naš list g. J. Cuznar, 

Anaconda, Mont., 3. jul. 1916. — 

"Sursum corda, v domu poje 
Mož pobožen — rajski svat." 

(Koseski.) 

Dan 2. julija t. 1. bil je dan 'na jvečje-
ga pomena za tuka j šn jo župnijo sv. 
Petra. Velepomemben za celo državo 
Montano. Častiti g. Anton Pirnat j« 
daroval svojo novo mašo ob asistenci 
tuka jšn jega č. g. župnika Ivana Pir-
nata, a stregla sta mu g. Alojzij kot 
diakon in g. Mihael kot subdiakon. 
Št ir je brat je , š t i r je duhovniki. T o je 
slučaj, ki se preredko dogaja. Sloven-
ci smo lahko ponosni na ta dogodek, 
ko vidimo, da je še dobrih Slovenk, ki 
vzga ja jo take sinove, kot jih ima sivo-
lasa gospa Pirnat , bivajoča blizu Ljub-
ljane na Kran jskem. 

Pr iprost i kmečki stariši, pa štiri si-
nove — duhovnike! 

Da je pa bila včera jšn ja slavnost še 
večja, počastil je g. novomašnika mil. 
g. škof iz Helene, kateri je imel dolgo 
pridigo, ki je veljala novomašniku. V 
lahko razumni angleščini je opisoval, 
koliko je veselje njih matere, ko v du-
hu gleda svojega že četr tega sina stati 
ob a l tar ju ter darovati nekrvavo dari-
tev Najviš jemu. Nobeno oko ni osta-
lo suho ob tem prizoru. Za g. škofom 
je nastopil g. Alojzij , drugi brat novo-
mašnika. V slovenskem jeziku je raz-
lagal, kako težak je duhovski s tan; 
spodbujal je brata Antona za neumor-
no delovanje v vinogradu Gospodo 
vem, naj se ne ustraši razburkanih va-
lov in nevarnosti, katere mu prete i. t. 
d. Kar nas je bilo Slovencev pri tej 
svečanosti, smo bili skoro da osupli, 
ko smo po dolgih letih zopet poslušali 
božjo besedo govoriti v slovenskem 
jeziku. Lepo skladni, gorenjsko do-
neči-glas g. Alojzija je pretresel srca 
vseh poslušalcev Slovencev. Čast mu! 
V Anacondi smo v resnici imeli dan, 
ki se o n jem lahko reče: " T o je dan, 
ki ga je Gospod naredil", kar je tudi 
g. škof v svojem govoru omenil. 

Pripomba. Omenjen i b ra t je duhov-
niki so bili rojeni blizu Ljubl jane na 
Kran j skem od priprostih kmečkih sta-
rišev. Oče jim je pred nekako enim 
letom umrl, a mati še živi in kot sem 
-poznal iz pridige g. Alojzija, žele še 
vsi videti svojo dobro mater v stari 
domovini na rodni grudi. 

Eden navzočih. 

POMAGAJMO R E V E Ž E M 
V S L O V E N S K I D O M O V I N I ! 

"Amerikanski Slovenec", 
bodi tolažbe studenec! 
L a j š a j sirotam gorje , 
dvigni v pomoč jim roke. 
Vsakdo dodaj en dolar, 
tisočev pet da bo dar!" 

A. Berk. 

prvič, odkar naša pri jazna naselbina 
obstoji. Parada polna vsega hudirje-
vega humor ja in dovtipov, potem dru-
ge zabave v obilici. In čast gre še 
posebno vsem, ki so se udeležili in ki 
so se tako pošteno obnašali, posebno 
na plesalnem podu. Jaz kot domače-
ga mesta tujec sem prepričan, da je 
naša mladina s poštenim veseljem pra-
znovala celi 4. julij 1916. Opazil sem 
tudi več častitih tujcev med spoštova-
nim občinstvom, namreč g. F. Jakliča 
in g. F. Razingerja in še par drugih 
Slovencev, imena so mi neznana, iz 
Sartela, Minn.; gdčna. Johana Mikeš 
iz St. Machela, Minn., mrs. Mores iz 
St. Paula, Minn, in neka Johanca, ku-
harica iz bližnjega mesta. Le žal mi 
je, da je Gregor Smolej ml. parado 
zamudil; drugo leto Četr tega bo prišel 
zarana. 

Žito kaže dobro in lepo, samo koru-
za je zaostala bogvekje. 

F rank T. Peternel si je kupil nov 
avtomobil. Zdaj bom zopet enemu več 
"jenval" raz cesto z mojimi konji, ker 
jaz vsakemu avtomobilistu iz srca rad 
dam vso cesto, ker gospod tujega me-
sta me za tak "čin" lepo pozdravi, a 
gospod domačega mesta pa nič, ki se 
boji, da mu bom odzdravil ali pa še 
celo prisedel. 

Tudi štorkla se je oglasila, in sicer 
pri John Petr icu in Antonu Just inu; 
prvemu je pustila hčerko, drugemu 
"bojsa". 

Nevarno je pa obolela mrs. Franca 
Rekar, upam pa, da se kmalu ozdravi. 

Zdaj pa lepo pozdravim tuje in do-
mače naročnike Am. Slovenca. 

B. Justin, tujec domačega mesta. 

s Mi i s M ia ^ i i l i i i s l i Mi S ffi 
^ m 

g V DRUGIČ NA F I L I P I N E . S 

HE Na vojaški transportni ladji 
Hj "Thomas" skozi "veliko lu-
Hj žo" Pacifiškega morja. 

S Piše Jakob Cuznar, seržant v ^ 
Hi Stric Samovi službi. ^ 
ffi m 

Ironwood, Mich., 4. jul. — Cenjeni 
Am. Slovenec! Gotovo se boš začudil, 
da ti danes pišem ta dopis. Pa' kaj to 
meni mar! Le to ti rečem, da vem 
presneto dobro, da se tvoj urednik in 
črkostavec imenitno zabavata kje v 
mestu na M streetu, ko ti jaz to pi-
šem. No, pa saj Vama ne zavidam! 
Povem Vama le toliko, da me nič ne 
veseli iti ven, ker je tako vroče, da 
dobro vem, da se bi moja debelost faz-
topila na solncu, da grem ven. Nekaj 
Vam imam pa vendar povedati. Nam-
reč to, da bomo malo večjo cerkev 
imeli. In bo kmalu gotova. Sedaj 
imamo ;V. mašo v polski cerkvi sv. 
Mihaela. Tam nimajo sedaj duhovna. 
Ker je Rev Pawler gotovo pozabil, da 
je učen za duhovnika in ne za karpen-
terja, je šel pomagat zimska okna je-
mati in je padel iz lestve ter si nogo 
izvinil; in sedaj se nahaja v bolnišnici, 
ne vem pa kje. Sedaj imamo sv. mašo 
ob nedeljah ob 7. in 9. uri z jutraj . T o 
je radi vročine. Ker je začelo malo 
pihati in se oblačiti, zato pa pojdem 
na John Ruppetovo farmo, ker tam 
jagnje pečejo, in dobri pečenki jaz 
nikdar ne pr igovarjam. Ker mi pa že 
od tam lepo diši in, g. urednik, že mi-
slim, da jo že jem, ko me tako pri jetno 

abi, zato pa zasedaj skončam ta moj 
kromni dopis. In če bo kaj zabave, 

Vam že sporočim; upam, da bo! Po-
zdrav vsem naročnikom tega lista. 

Naročnik Am. SI. 

Rice, Minn., 6. jul. — Dragi mi g. 
urednik A. S.! Prosim, da natisnete to-
le pisemce v vaš cenjeni list. Želim 
vsem cenjenim čitateljem A. S. sporo-
čiti, da nam tukajšnj im kmetom še ni 
nič sile. Do^ti dela, dosti jela, to je 
naše geslo. Tudi denar ja je za potre-
bo; če ga pa tudi včasih za par mese-
cev ni, se pa malo menjkra t v denar-
nico pogleda in malo bolj kisel obra-
zek drži. 

Tuka j smo letos dan četr tega julija 
prav pravcato praznovali. T o je bilo 

Meseca majnika 1916. 

Cenjeni g. urednik A. S.: — 
Sporočil in prosil senj Vas že po do-

pisnici, da mi pošil jate ze vec let red-
nega in zvestega obiskovalca A. S. na-
dalje v Manilo na Filipinske otoke, 
kjer me je že popreje za dve leti ob-
iskoval. 

Hočeš ali nočeš, kar Stric Sam pra-
vi, to pomeni pri vojakih ravno toliko, 
kakor če bi cesar rekel, — ubogati se 
mora, brez vsakega pomišl jevanja. Do-
bil sem obvestilo iz Washingtona po 
brzojavu, da se moram javiti poveljni-
ku Q. M. Cora v Manili, in biti v San 
Franciscu za časa, da odpotu jem z 
majnikovim t ranspor tom, ki odrine iz 
San Frančiška dne S. majnika. Šel sem 
k ma jo r ju , svojemu poveljniku, eden 
izmed najboljših, kar sem jih kedaj 
imel pri vojakih, in ga prosil, da rac 
pošlje par dni poprej, da bodem imel 
časa, si ogledati mesto San Francisco. 
In bil sem takoj uslišan. Odpotoval 
sem takoj, tako da sem imel skora j cel 
teden časa, si ogledovati mesto Zlatih 
vrat. 

Puško na ramo in sabljo za pas! 
Spravil sem svoje skromno imetje. 
Vožnji list in to celo s spalnim vozom 
in $1.50 na dan za stroške pa mi je 
preskrbel Stric Sam. Mislil sem si: 
kako se pa imenitno vozim 1 Včasih, ko 
sem se vozil po Ameriki, sem moral 
za vse sam skrbeti, in naspal sem se 
navadno kar sede, in to tudi že po cel 
teden dni skupaj ; sedaj pa tako "no-
bel"! 

Vozil sem se po D. R. G. in W . P. 
železnici skozi Pueblo, koloradski 
Pi t tsburgh, kjer je zaposlenih večje 
število naših rojakov, in od tu skozi 
romantični in slavni Grknd Canon od 
reke Arkansas skozi Royal Gorge in 
0(1 tu kvišku dalje in dalje v hribe 
mimo Leadville, najvišje moderno me-
sto na svetu s 7,508 prebivalci, med 
tenii tudi večje število Slovencev. Od 
1. 1877 -e je izkopalo rudnin v vredno-
sti za $350,000,000, in letni izkop sedaj 
je okrog 15,000,000. Od tu vozi želez-
nica čez Tennessee Pass, 1200 čevljev 
nad mor jem; od tu pa se obrne na-
vzdol na pacifiško stran in drdra dalje 
v dolino po zapadni Coloratli v državo 
Utah, skozi mesto Salt Lake City in 
od tu čez del Solnega jezera in skozi 
puste solne puščave in skozi golo dr-
žavo Nevado in zeleno Californijo na 
nekdaj zlati zapad. 

V San Francisco sem dospel popol-
dne v soboto dne 30. maja. Drugo 
jutro, ker je bila ravno nedelja, sem 
poiskal v city directory s lovenskega 
župnika in cerkev in šel t je k sv. maši. 
Le tisti ve, ki to poskusi, kako ginjen 
je in kako domače se človek počuti, ko 
po dolgem času zopet čuje besedo bo-
zjo v svojem milem maternem jeziku. 
Ponosni so lahko Slovenci v San Fran-
čišku na svojo lepo cerkev. Dasi že 
parkrat uničena po ognju in potresu, 
se je vsako pot lepša dvignila iz raz-
valin, kar pa seveda stane veliko s tro-
škov, mnogo truda in skrbi, zato pač 

najbol j ve g. župnik. Po sv. maši sem 
obiskal župnika, č. g. F. Turka. Dasi 
sem mu bil popolnoma tu j in neznan, 
me je č. gospod zelo pri jazno sprejel, 
za kar mu bodi najlepša hvala. Po-
poldne sem šel v slovensko naselbino 
ali na "Kranjsk i hrib", k jer so po ve-
čini Slovenci naseljeni, z namenom, 
da mogoče izsledim kakega ožjega ro-
jaka, ampak nisem imel sreče. Pač 
pa sem izvedel za neko rojakinjo do-
ma iz Kran jske gore, ki sem jo čez 
par dni v mestu obiskal. Kakor pov-
sod v vsaki večji slovenski naselbini v 
Ameriki, tako imajo tudi Slovenci v 
San Frančišku večje število "izobraže-
valnih društev", ki jih imenujemo sa-
lune ali gosti lne; tu se Slovenci po 
največ sha ja jo in izobražujejo, kako, 
to je pač vsakemu znano; stara nava-
da, železna srajca. 

Ostale dni mojega bivanja pa sem 
ogledoval mesto San Francisco in za-
nimivosti, krasni Golden Gate Park in 
tudi kraj , k jer se je lansko leto vrnila 
panamo-pacifiška razstava. Razstavi-
šče sedaj izgleda le še kot kra j nekdaj 
•krasnega, cvetočega in po potresu raz-
dejanega kraljevega mesta. Palače, ki 
so stale na štotisoče dolarjev, so jeli 
rušiti in podirati, tako da v par tednih 
še sledu ne bode o njih. Skoraj tužno 
se stori človeku gledati to podrti jo. 
Nehote se mi je vrinila v misel min-
ljivost tega sveta: VSQ pride in izgine. 

V četrtek popoldne sem se šel javit 
na vojaško postajo For t McDowell na 
Angel Island ali Angelov otok, mal 
otok, ki leži v San Francisco-zalivu in 
je vladna lastnina. Tam je razun vo-
jaške postaje tudi postaja za priseljen-
ce, kakor Ellis Island v New Yorku. 
Noč sem prespal na otoku. 

V petek z ju t ra j pa so nas odpeljali 
z malim parnikom k vladnim pomolom 
v San Frančišku, kjer je bila usidrana 
in za odhod pripravljena t ranspor tna 
ladja "Thomas" . Ob 11. uri smo bili 
že vsi na ladji in potem ni bilo nobe-
nemu več dovoljeno izstopiti. Točno 
opoldne je zatrobila parna piščal in 
nam naznanila pričetek dolge poti čez 
Pacifiško morje . 

Odpluli smo. Precej nas je bilo na 
ladji, ki smo se že poprej vozili čez to 
"široko lužo" in so nam bile ne kaj 
preveč pri jetne razmere na ladji že 
znane. Večina pa, in to ponajveč re 
grut je , pa so si to potovanje pred 
stavljali kot kak izlet na piknik. In 
zares, ta se je prav kmalu pričel. Ko-
maj smo prepluli skozi Zlata vrata na 
odpr to morje , se je mnogih po precej 
okusni in komaj zaužiti južini že lotila 
sitnica morska bolezen in je brez u-
smil jenja pričela s svojo že s tarodavno 
znano operacijo. In bil je redek na 
ladji tisti izmed potnikov, da bi mu ne 
bila pokazila teka do večerje. Kaj t i 
znano je, da mor je ob pacifiškem o 
brežjtl je navadno precej robato in su-
rovo. ^ato se mu prav nič ne prilega 
lepo ime "Tiho mor j e " v tem kraju. 
In ostalo je tako skozi celih pet dni 
vožnje. Pa tudi vreme smo imeli pre 
cej mrzlo. 

Na ladji nas je bilo, ko smo zapustili 
San Francisco, okrog tristo vojakov in 
kakih deset častnikov, pa tudi nekaj 
otrok in nežnega spola, soproge čast-
nikov in oženjenih vojakov. Prišli 
smo skupaj iz različnih vojaških po 
s ta j Z. D., nekaj celo od at lantskega 
obrežja. Od tega števila je 60 voja-
kov mornar ice (Marine Corps). 70 
vojakov armade je ostalo v Honolulu, 
Hauai i šk i otoki; ostali pa gremo na 
Filipine. 30 vojakov mornarice osta-
ne na otoku Guam, ostali pa po tu je jo 
v Peking na Kitajsko. 

Razdeljeni smo v pet začasnih stot-
nij, katerih vsaka je izročena enemu 
častniku, ki je začasni poveljnik. Na 
ladji so razpostavl jene straže in oprav-
ljamo službo kakor na posta jah na su-
hem. Po t rebno število mož je vsak 
dan določenih za delo, ki pomagajo v 
kuhinji, čistijo ladjo i. t. d. Vse mo-
štvo, ki je prosto, mora pa vsak dan 
za pol ure telovaditi na krovu ladje. 
Vsako dopoldne ob 11. uri je pregled 
ladje (inspection) od najvišjega čast-
nika na ladji, ki je neki major , častnik 
armade na potu na Filipine. Ta pre-
gleda tri krove ladje, če je vse snažno 
in v redu; ti so vrhnj i ali odprti krov, 
jedilni krov in spalni krov. Straž ima-
mo razpostavljenih pet na različnih 
krajih ladje: št. 1 na sprednjem delu v 
lavatorju ima nalogo, da se tam drži 
•red in snaga; št. 2 je pri posodi za 
pitno vodo in ima nalogo, da se ta ne 
trati po nepotrebnem, in paziti mora 
tudi na pekarijo, da se kakih stvari ne 
pVodaja od tam, ker bila je navada, da 
^o pekarj i prodajal i vojakom pecivo, 
paje in druge sladkarije namenjene za 
prvi razred; št. 3 ima tako nalogo kot 
št. 2, da pazi na pitno vodo v zadnjem 
koncu ladje, namestu pekarije mora pa 
paziti na celico ali zapor, kjer se po-
kori jo za svoje grehe neubogljivi vo-
jaki, sedaj imamo že 3 take grešnike; 
št. 4 je nastavl jena pri skladišču in 
ima nalogo, da nihče v to ne vstopi 
brez dovol jenja in da se ne kadi v 
bližini; št. 5 pa je na zadnjem koncu 
ladije in ima nalogo, vreči na pomoč 
rešilni pas v slučaju, če kedo pade raz 
ladjo, ill mora dati z bližnjim brzojav-
nim st rojem znamenje kapitanu, da 
l ad jo ustavi. Vse straže imajo tudi 
nalogo paziti, da se ne vpije, razgraja, 
koine in nesramno govori p*j ladji, in 
tudi igrati za denar je prepovedano. 
Vsak teden po enkrat imamo od zdrav-
nika "fizični vizit", ki tudi pazi na to', 
da ima vsak čisto spodnjo obleko. 
H r a n a na ladji je zelo slaba, pač je je 
zadosti ; ampak pripravljena je tako, 
da tnarsikedo raje strada, kot pa bi 
jo užival. Kuha se vse s paro. Če bi 
Stric Sam hranil svoje hlapce na su-

hem kot jih tu na ladji, ne vem, kaj bi 
počel — vsi mu dezertirajo. 

Po 8dnevni vožnji smo dne 13. maja 
ob 2. popoldne ugledali suho zemljo, 
severni del otoka Molokai od Hawa-
jev. Ob 5. uri smo ugledali otok Oahu, 
na katerem je mesto Honolulo. Po-
gled je bil prekrasen: mor je mirno, ne-
bo čisto jasno, le gora sredi otoka je 
bila zavita v oblake. Jaz še nisem vi-
del kakega otoka ali dela zemlje temu 
podobnega, da bi tako odkrito kazal, 
rekel bi, svoje naravno bistvo. En 
sam pogled človeku zadostuje in priča 
o starih, že dolgo počivajočih ognjeni-
kih. Natanko se vidijo po več krajih 
plasti lave, ki se je od časa do časa iz 
visokih gorečih žrel valila navzdoli v 
morje . Kedaj in koliko časa je že 
preteklo od tega, tega nam zgodovina 
ne pove. Zdelo se mi je, da vidim le-
žati pred seboj grobovje starega raz-
bojnika, ki ga je mogočna roka ukro-
tila ali morda za vselej uničila, gro-
bovje njegovo pa ovenčala s krasnim 
zelenjem, drevjem in cvetjem, izmed 
katerega pa moli na gosto posejano 
temno kamenje in se kažejo rebra čr-
ne lave, kot za spomenik, ki naj priča 
oskrbniku, človeku, da pod tem površ-
jem počiva za večno ali pa morda sa-
mo začasno nekdaj grozo in s t rah po-
vzročujoči ognjenik, ki se morda pri-
pravlja za novo delovanje. 

(Konec prih.) 

Nesrečne tu je besede. 
V nekem višjem zavodu na Nem-

škem pregledovali so nedavno zdrav-
niki oči učencev. Na to je ravnatel j 
izročil nekemu dijaku za očeta pismo, 
ki se je glasilo: "Spoštqvani gospod! 
Današnj i pregled je pokazal, da je vaš 
mali Karlek zelo nagnjen k mvopiji . 
Nekaj morate ž nj im storiti." Drugi 
dan prinese Karlek ravnatelju očetov 
odgovor : "Spoštovani gospod ravna-
telj! Naj lepša hvala za vaše nazna-
nilo. Jaz sem svojega sina prav po-
šteno našeškal, in mislim, da tega ne 
bo več storil. Ako pa še kaj zagreši 
prosim, da mi to takoj naznanite." — 
Ta ravnatel j menda ne bo več rabil 
besede "myopia" namesto "kratkovid-
nosti". 

zgube slasti, splošne slabosti, o* 
krvnosti in želodčnih neprilik. P"? 
roča se tudi starim ljudem in okre« 
cem. Naproda j je v vseh lekarnah 
od nas. Cena 75 centov steklen 
W. F. Severa Co., Cedar Rapids, I«' 
—Adv. June. 

L O K A L N I ZASTOPNIKKICE 
"A. S." 

m 

Zapeka 
bi ne smela t ra ja t i dalj nego 24 ur. 
Ako se vam čreva ite izpraznejo vsaj 
enkrat v tem času, je znamenje s ka-
terim vas hoče narava opomniti , da je 
vaše črevesje v neredu, ali pa ka j ne-
pravilnega v prebavi. Uživaj te Seve-
rov Življenski balzam (Severa's Bal-
sam of Life) ter povečaj te popitke ako 
potreba da si izpraznite čreva ter s 
tem pomagate naravi odpraviti nepri-
liko. Našli ga boste posebne vredno-
sti pri zdravl jenju neprebave, slabe 
prebave, otrplih jeter, ter n j im po-
dobnih neprilik kakor nečistega jezika, 

Allegheny, Pa. : John Mravintt 
Aurora, 111.: John Kočevar. 
Aurora, Minn.: John Klun. 
Bradley, 111.: Math. Stefanich. 
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar. 
Chicago, 111.: Jos. Zupančič. 
Calumet, Mich.: John Gosenca. 
Cleveland, O.: Jos. Russ in 

Kušl jan. 
Chisholm, Minn.: John Vesel. 
Collinwood, O.: Louis Novak. 
Delmont, Pa. : Jos. Pavlich. 
Denver, Colo.: George Pavlako*11 

Ely, Minn.: Jos. J. Peshel. 
Enumclaw, Wash. : Jos. Maine"1 

Gilbert, Minn.: Frank Ulchar. 
Gowanda, N. Y.: Frank Zore. 
Great Falls, Mont. : Mat. Uricb-
Hibbing, Minn.; F rank Golob. 
Houston, Pa. : John Pelhan, 
Indianapolis, Ind.: John Radez. 
I ron Mountain, Mich.: Louis B 
Ironwood, Mich.: M. J. MavriBf 
Kansas City, Kans. : Pe ter Maiet 

La Salle, 111.: Anton Kastello 
kob Juvancic. 

Lorain, O.: Jos. Perušek. 
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gn; 

Milwaukee, Wis. : John Vodovij 
. Moon Run, Pa.: John Lustrik-
I Newburg (Cleveland): John Le> 

Peoria, 111.: M. R. Papich. 
Pi t tsburgh, Pa. : Anton Snellen 
Pi t tsburgh, Pa.: U r h R. J a k o b i 
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Bub; 
Rock Springs, W y o : Leop. 
Sheboygan, Wis. : Jakob Prest«" 
So. Chicago, 111.: Frank Gorel i 
Springfield, 111.: John Peternel' 
Soudan, Minn.: John Loushta' 
So. Omaha, Neb.: F rank KomPl! 

Stambaugh, Mich.: Aug. Greg0' 
Steelton, Pa. : A. M. Papich. 
St. Joseph, Minn.: John PogW 
St. Louis, Mo.: John Mihelci^ 
Valley, Wash . : Miss Marie T°r 

Waukegan, 111.: Matt . Ogrifl', 
Wes t Allis, Wis . : Anton Skerja"' 
Whitney, Pa.: John Salmich. 
Willard, Wis. : Frank Perovšek 
Youngstown, O.: John Jerma"' 

V onih naselbinah, k jer zdaj 
mo zastopnika, priporočamo, 
zglasi kdo izmed pri jatel jev nase"f;( 

sta, da mu zastopništvo P°ve. : 

Želeli bi imeti zastopnika v vsa" 
venski naselbini. , 

Uprav. 
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Buchanan-Daley O 
Desplaines and Allen Sts. JOLIET, ILLrf0 

Les za Stavbe in Prem0 

Največja zaloga v mestu 

PREDNO NAROČITE DOBITE NAŠO CENO 

TELEFONI 597 
Square Deal Vsakemu 

Union Coal & Transfer C' 
616 CA88 STREET, JOLIET, ILL. 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o v i n g 
Chicago telefon 4313. Northwestern tele'0" 

Prvi in edini slovenski pogrebniški yo<l 

Ustanovljen 1. 1895. 

Anton Nemanich in 
1002 N. Chicago Street 

Konjušniica na 205-207 Ohio St.. Joliet*1 ' 
! •eči''1 

Priporoča slavnemu občinstvu svoj zavod, ki je eden rf 
mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepSa v 

Joliet" 
tvaške vozove in kočije. 

Na pozive se posluži vsak čas ponoči in podnevu. 
Kadar rabite kaj v naii stroki l e oglasite ali telefonajte. 

tel. 2575 in N. W. 344. 
Naši kočijaži in vsi delavci $o Slovenci. 
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SEVERNE AMERIKE. UDUUi' JULIIil' ILL. Inkorp. v drž. Pa„ 5. apr. 1916 
Vstanovljena 89. novembra 1914 

ORU2BINO GESLO: "VSE ZA VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA.IEDEN ZA VSE." 

G L A V N I O D B O R : 

Predsed. —Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

Zapis,—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Pe tne , Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1. Anton Kastello, La Salle, III. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 
Stephen Kukar, Joliet, 111. Josip Težak, Joliet, 111. 

Math Ogrin, N. Chicago, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Joliet, 111. 

K R A J E V N O D R U Š T V O ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. člani(icami) 
• kateremkoli mestu v državi, Illinois in Pennsylvanij i z dovol jenjem gl. 
odbora. Za pojasnila pišite ta jniku. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se na j naslove na tajnika. — Vse pritož-
be se na j pošljejo na 1. porotnika. 

OB DNJESTRU. 

( Iz "Slovenca".) 

Tiha, avgustova noč. — 
. Globoko pod nami šepeče Dnjes te r 
l n se izgublja liki širok, srebrn pas v 
daljini. Bukov gozd na levi spi tiho 
^Panje in le v semter t ja se zgane listje 

zašumi kot v težkem snu. Na des-
pa razprostira širna ravan, ki je 

Pac ne preseže človeško oko. 
Sto zvezdic je nasejal Vsemogočni 

n ° c oj na sinje nebo, med katerimi pla-
ya mogočno svojo pot bleda luna. Vse 

mirno, niti na jmanjšega šuma ni 
f u t i nikjer, le zdaj pa zdaj se oglasi 
l z ,yasi onstran srebrnočiste reke ne-
PriJ'etni pasji glas. 

O kako je lepa ukraj inska noč! 
Kakor da je vtaknil Mar t v nožnice 

S v°j krvavi meč, tako mirno so nam 
Potekali zadnji dnevi. Rusi so se bili 
skopal i onostran, a mi tos t ran Dnje-
s tra i n skoro cel dan ni bilo čuti strela. 

In res je moštvo počivalo in spalo 
er snažilo svoje obleke. Drugače je 

0 seveda zvečer. Noč ima svojo 
smo' b k d ° b i j i z a u P a l - Preskrbel i 
nad S - V 1 « « * ® in se splazili prav 
straže 3 e s t e r t e r Postavili poljske 

c e j w ° i . s e m j m e j t r j n l o ž e . m a j 0 sj_ 

smeje^0 in • S r - k r a n j ' 5 k i f a n t j e ' k i 5 6 

'tteteiu s a l l J ° v na jhu j šem bojnem 

V i n e S e t k o r a k o v pred nam ije stal 
koš T ' 0 Z n a s a i e n » m ba jone tom pri 

. a t e i « grmu in zrl ko t sokol čez reko. 

4 

toen- o d a je vel topel vetrič in 

O k t U h a j a l e m i s l i " a dom. 
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e streli 

na«ni in letele Bog 

ve kam nazaj. Rusi so streljali takrat 
zlasti ponoči skoro izključno z dum-
dum-patroni, ki se prav lahko spozna 
jo po dvakratni eksploziji. "Pl ink 
plink, plink-plink" je udarjalo ob bu-
kovo vejevje in listje. 

Levo od nas so otvorili naenkrat pe-
klenski ogenj . "Ta-ta- ta- ta- ta- ta- tata 
ta" se je oglasila naša strojnica in ru-
ska ji je odgovarjala v malo višjem 
tonu: "Tr - t r - t r t r t r t r t r t r " . Vmes so pa 
regljale puške in salve: Drrr , drrr-
drrrr—. Vincencec je napel ušesa, iz-
tegnil vrat in nepremično zrl v noč, 
njegova desnica se je pa oklenila pu-
ške. 

"Rusi napadajo, koprol!" 
"Mogoče; ali pa s t re l ja jo t ja v en 

dan, kar se zgodi ponoči sto- in sto-
krat." In res je ponehalo peklensko 
s t re l janje v dobrih desetih minutah in 
potem je zavladal spet mir, le rakete 
so razsvetljevale in motile pogosteje 
nočno tmino. 

Straža je stala kot izklesana na svo-
jem mestu in zrla čez reko. Mislil 
sem izrfted sto stvari na svojega Vin-
cenca, ki sem ga imel izmed vseh fan-
tov naj ra je . Bil je to mlad dečko, do 
ma tam nekje z moravških hribov, 
pravcati Gorjanec, ki je govoril tudi v 
neposredni bližini sovražnika tako 
glasno, da mu je že marsikateri pod-
častnik prikopal zaušnico za to. A 
jaz sem ga imel grozno rad, ker je bil 
zvest v službi do smrti , v boju srčen 
nad vse in sploh za vsako rabo. Jest i 
je moral imeti pač malo več kot drugi, 
kar sem mu pa tudi zlahka preskrbel. 
Če sem šel jaz na patruljo, je ^il Vin-
cenc pri meni vedno, kakor tudi na 
poljski straži. Ni čudo, da sva se ime-
la rada kot brata. 

Stražnik pred nama se je zganil. 
" K a j je?" 
"Ali slišite, koprol?" 
Posluhnil sem in zadržal za hip sa-

po, a pri najboljš i volji nisem mogel 
slišati ničesar . 

"Plnsk, plusk, plusk! se sliši iz Dn je 
stra kot udarci veselj," odgovori straža 

l n res je bilo slišati vedno pogoste-
je: "Plusk, plusk, plusk, plusk." 

"Jaz stopim k vodi, koprol, pa bom 
videl, kaj je," se oglasi Vincenc in že 
se je plazil 's puško v roki po bregu 
navzdol in se vrnil v dobrih desetih 
minutah. 

" K a j si videl?" 
"Nič ni, koprol! Le ribe se premeta-

vajo ; odtod pl juskanje ." 
Mesec je prevozil že veliko pot po 

bliščečem obzorju in šlo je že na pol-
noč. Naenkrat se oglasi iz vasi ne-
znansko svinjsko cvilenje: Rusi so 
klali prašiča. 

"Dobra misel jim je padla v glavo," 
se oglasi Vincenc. 

"Ni napačna svinjska pečenka v 
fronti , ne!' ' . • 

"Le počakajte, da pride prilika in 
tudi mi se bomo gostili z mast inom!" 

In res nam je privlekel čez nekaj dni 
z nekim Hrva tom Nikolo rejeno ščene 
ki je teknilo vsem izvrstno. 

Cvilenje je ponehalo in noč nam je 
potekala hitro dalje. 

Spet je prišel na vrsto Vincenc za 
stražo. 

"Pa pazi, Vincenc, ju t ran je ure so 
so nevarnejše." 

"Ne bojte se, koprol !" in njegove 
oči so se zapičile v noč. Ni stal pet 
minut in že me pokliče s pr i tajenim 
glasom: "Koprol ! 

" K a j je?" 
"Ali vidite?" me vpraša it\ pokaži 

prstom na reko. 
Vprem oči in gledam. "Ničesar ne 

vidim." 
"Tisto-le črno na vodi?" 
"Kje?" 
"Pogle j te naravnost čez moj prst!" 
In res zapazim nekako sredi reke 

črn predmet. "To bo bruno," pravim. 
"Ne vem, koprol! Bruno bi plavalo 

naravnost naprej, a to gre proti naše 
mu bregu." 

"Tore j je Rus?" 
"Najbrže , a razloči se še ne." 
"Če je Rus, poslušaj! Če ima puško 

streljal, če ne, ga ujamemo." 
"Dobro!" 

Oba sva zrla v polmesečno noč, ka j -
ti nad reko se je začela dvigati pola-
goma megla. 

Postava plava bližje in bližje in že 
razločiva rusko čepico in posamezne 
sunke z rokami v vodo. 

"Puško ima na hrbtu!" vzklikne Vin 
cenc in se pripravi za strel. In res 
razločim v mesečini tisti značilni ru-
ski bajonet , ki je segal Rusu čez glavo. 

"Pomer i in s t re l ja j !" 
Vincenc nasloni puško k licu, po-

meri, napne — pok! 
"Ma-a-a-tka!" zakliče Rus, izgine 

pod vodo, se še parkrat sunkoma pože-
ne na površje in —: Potem pa vse tiho 
je bilo — 

'Ta ne bo. plaval več," pripomni 
Vincenc in straži mirno naprej kot da 
se ni pripetilo prav nič. 

Meni pa šumi še danes po ušesih 
tisti žalostni, bolestni Rusov vzklik: 
"Ma-a-a-tka!" Srce se mi stisne bo-
lesti ob misli nanj . Moral je biti še 
mlad in ko ga je zadela krogla je vz-
kliknil tako bolesti polno: "Ma-a-a-
tka!" Človek je kot mi, zato se mi 
smili še zdaj kot v onem trenutku, ko 
ga je zagrnilo valovje srebrnega Dnje-
stra. Pravijo, da človeku v boju srce 
okameni, pa ni res, le o t rpne mu spri-
čo toliko mrtvih in težko ranjenih, a 
po boju se joka za padlim itovariši kot 
tudi za sovražniki, ki so l judje kot mi 
in ki vrše voljo in povelje svojih viš-
jih kot mi. Če bi se človek ravnal po 
svojem srcu, bi si v boju podal s so-
vražnikom roko in ga v pomilovanju 
poljubil na izmučeno lice. A poleg sr-
ca ima človek tudi pamet, ki mu je 
vsikdar najbol jša voditeljica, zato se 
bije včasih kot zver in pozabi t renutno 
na vse, vse, in n'e ve, da ima mehko 
srce v prsih. A po boju se mu oglasi 
srce in človek bi jokal, jokal 

Kakor tančica je ovila megla šepe-
tajočo reko in. zvezde so začenjale u-
gaševati. Tudi luna se je bližala za-
tonu. Vincenc je stal in pazil. Levo 
od nas je počila včasi mina ali pa je 
bilo čuti eksplodiranje ročnih granat. 
Tudi s t re l janje se je pogostilo, čemur 
pa ni bilo pripisovati nobene važnosti. 
V meglenih urah je bilo pač vedno ta-
ko. Mi smo se bali nenadnega napade 
od ruske, a sovražnik od naše strani, 
zato so poljske straže streljale v takih 
slučajih vedno živahneje — t ja v en 
dan seveda. 

Megla se je začela dvigati, bližal se 
je dan. 

"Še pol ure, pa gremo s straže," 
pravim Vincencu. 

"Do trdnega dne os tanemo danes, 
potem pa gremo. 

Premagoval me je spanec in tudi 
hladilo me je, zato sem hodil semter-
t j a in mislil na dijaška leta, ko sem 
ležal do tr ičetr t na sedem v mehki po-
stelji, dokler mi ni prinesla gospodinja 
kave. In še t isto sem spil v postelji, 
pokadil cigareto ter še zadremal četrt 
ure. Tempora mutan tur : Časi se iz-
premin ja jo! 

Naredil se je dan. 
"Koprol ," se oglasi Vincenc. 
"No?" 
"Glejte, na onem bregu pere neka 

žfcnska perilo." 
In res! Moral sem se smejati . Tu 

mi, tam Rusi, a vmes ti pere ženska 
perilo. Hi t ro pokličeva še tovariša in 
smejali smo se vsi trije. 

"Ali s t re l jam?" vpraša Vincenc. 
"Lahko je preoblečen Rus, ki bi rad 
izvohal postojanko naše straže." 

"Vsekakor imaš prav! Civilistov ni-
mamo v naši bojni črti nič, Rus jih 
tudi ne rabi. T o je predrznost , ki na j 
jo plača, ali je Rus, ali ne." 

In Vincenc nameri . Pok! 
"Jej , jej, je j!" se začne dreti ženska 

v pravem ženskem glasu in se zvrne 
ter vpije na vse pomaganje in svetce. 
Vidno jo je zadel Vincenc v nogo. Hi-
tro pobere perilo in se vleče med groz-
nim vpit jem liied vrtove po vseh štirih. 

"E j , zlodej te vzame, kako ti pa 
r jove in kriči," pravi Vincenc. "Saj jo 
mora slišati cela gališka f ron ta ! Tri 
babe med naš polk, pa nam pokvari jo 
ves okus in pogum pred bajonetnim 
napadom." 

Šli smo in še daleč za sabo smo sli-
šali n jeno vpitje. 

Naznanil sem dogodek poveljniku 
stotnije, ki se je prav iz srca smejal in 
dejal : "Ja, Janez je Janez in ostane 
vedno Janez." 

Krog devetih je dobil gospod stot-
nik telefonično naznanilo, da je pri-
nesel Dnjes te r k mostu mrtvega Rusa. 
Skoro gotovo je bil to tisti, ki ga je 
ustrelil moj Vincenc in ki je tako bo-
lestno zaječal "Ma-a-a-tka", izginil pod 
vodo, se še parkrat sunkoma pognal 
na površje, potem pa utihnil in valovje 
ga je neslo proti jugu. 

precej na debelo, a vanj dež, tako da 
je postalo vreme neznosno, in nehote 
splavajo človeku misli v strelske jarke. 
— T a trenutek, ko to pišem, se sliši 
ddljna detonacija topov izza belega o-
brisa jugozapadnih gora. Na gosto 
padajo streli — nocoj še bodo morda 
metalci svetlobe naznanili, da se bije 
boj s prsi ob prsi, deli plačilo za ju-
dežev greh. 

Lep prizor sem videl oni dan. Po 
strmem klancu,\ki drži k cerkvi, ležeči 
visoko v hribu, je korakala gosta dol-
ga vrsta vojakov. Sami mladi, simpa-
tični fan t je z ognjem v očeh, z nasme-
hom, polnim življenja na licih in na 
ustnicah: Siva uniforma se komaj loči 
od kamenja. Vsi so brez orožja, ne-
kako lahki in svobodni. Kam gredo? 
K izpovedi. Vsa ta množica? Da, vsa 
ta množica. 

Z vseh vetrov, različnih mater ih 
različne vzgoje. T a pot jih je zdru-
žila. Tik pred pragom slutnje nego-
tovega zgane človeka. Vsuli so se v 
božji hram in se razdelili po klopeh, 
pokleknili po tleh. In na jbol j mirne 
ustnice so šepetale v mislih najglobl jo 
molitev in spoznanje, v kraju, kamor 
za t renutek ni segalo grmenje topov. 
Pa se čudite njih dejanjem? 

* * * 

Nekaterim družinam ob f ront i se je 
naložilo, da se mora jo zaradi šole iz-
seliti z otroci, ali pa vsaj otroke odda-
ti, da se jih pošlje na Moravsko kam, 
da tam pohaja jo v šolo. Dasi se je 
naše ljudstvo precej rado izseljevalo, 
ima poseben strah pred tujino, in Tol-
minec čudovito ljubi svojo zemljo, za 
katero je neštetokrat prelival kri. In 
pustiti še otroke po svetu, v razmere, 
v katerih je že umrlo na stotine naših 
malčkov? Ali pa pustiti zemljo, iz ka-
tere upajo še vedno iztrgati tisti bori 
živež. 

Jokale so matere in prosile stanova-
nja v zaledju v bližini šol za otroke, 
tekale pred oblasti. Zdaj se je ba je 
zavzelo par gospodov za to, da se o-
snuje za te otroke na mirnem in pri-
pravnem kraju v zaledju (na Tolmin-
skem) šola, združena z nekakim zavo-
dom za silo, za katerega bi prispevali 
tudi starši z najpotrebnejš im in tako 
ostali v medsebojnem stiku. T o je 
edino pametno. 

* * * 

Pisalo se je že mnogo o draginj i in 
aprovizaciji. Znano je, da so bila pri 
nas v hribih svojčas živila, kar se tiče 
domačih pridelkov, najcenejša. A da-
nes? Maksimalne cene ne držijo in 
ne držijo! Pravi jo celo, da jih ni več. 
Maslo je kilogram pet kron in više. 
E n o jajce 20 vinarjev, in vojaki jih 
baje plačujejo že do 40 vin. komad. 
Kmet je prodaja jo žito kilogram 1 K, 
tudi ječmen in ajdo. Pšenico pa po 
27 K za mernik. Ne poudar jam kri-
vičnih besed, če trdim, da je v te j voj-
ni padla krščanska ljubezen do bliž-
njega po nekaterih krajih in pri neka-
terih l judeh do ostudnosti najnižjega 
samoljubja. In s tem — konec.—Fric. 

JAMES J. H I L L S SINOM I N N A LOKOMOTIVI . 

James J. Hill, železniški magnat ameriški, graditelj mnogih železnic po 
severozapadu in eden prvih kapitalistov v deželi, je umrl v St. Paulu, Minn., 
dne 29. maja t. 1. Na sliki je videti s svojim sinom Louis W . Hil lom in na 
lokomotivi stoječ. 

Uncle Sam zagrozil Turčiji. 

Washington, D. C., 6. jul. — Ame-
riški opravilnik v Carigradu je prejel 
danes od državnega urada naročilo, 
iznova opozoriti turško vlado na dej-
stvo, da ni doslej storila ničesar glede 
zahteve Združenih Držav, dovoliti nev-
tralnim deželam podpiranje s t radajo-
čih krščanskih prebivavcev v Siriji. Če 
se bo turška vlada še nadalje upirala 
izpolniti zahtevo, pride do resne na-
petosti med porto in Združenimi Dr-
žavami obstoječih pri jatel jskih odno-
šajev, tako ima opravilnik izrečno po-
udariti. 

Po poročilih, dospelih v, državni u-
rad, je ba je od 50,000 do 80,000 Sircev 
že umrlo od lakote, dočim turška vo-
jaška oblastva še vedno zabranju je jo 
dovoz živil v deželo. Na tozadevna 
protesta z dne 24. maja in 21. junija ni 
prejela zavezna vlada še nobenega od-
govora. 

ali v ponajveč slučajih manjša nego 
lani, bode letošnja, kakor naznanja 
poljedelsko ministrstvo. Cenitev je u-
temeljena na izkazih z dne 1. julija. 

Najbol je kaže tobačna letina. Ko-
ruzni pridelek utegne biti srednji. Ov-
su je bilo hladno vreme ugodno. Šte-
vilo akrov krompir jevega nasada je 
nekoliko manjše, za kake 3 do 4 od-
stotke, nego lansko. 

300 žrtev potresa. 

IZZA F R O N T E . 

(Izvirno poročilo z Goriškega 
"Slovencu".) 

Topovi zopet grmi jo na celi fronti , 
a na jhuje severno od Tolmina ob Kr-
nu in Mrzlem vrhu. Strel se je držal 
strela in odmeval od gora, vmes se je 
v posameznih presledkih vmešal dvo-
delni mogočno bobneči glas našega 
možnar ja . Zvečer ob deseti uri so se 
zabliskali čez nebo v veliko daljavo 
metalci svetlobe, ragl janje strojnih 
pušk se je $ulo kot krohotanje smrti. 
Skoprneče je to ragl janje , zato ker 
se mu vedno pridruži predstava, kako 
so se dvignile črne sence z zmago-
žejnim krikom, bližajo se, napadajo, 
obvisevajo v žičnih ovirah, na železnih 
in jeklenih osteh in padajo pod jeklen-
kami. Griftenje topov niti na pol tako 
/le pretrese. 

Zdaj je zapadel sneg v gorah, sprva 

Letina ne preobilna. 

Washington , D. C., 7. jul. — Boljša 
letina nego v letih od 1910 do 1914, 

London, 6. jul. — Pr i Caltanisetti 
na Siciliji se je pripetil hud potres, ki 
je zahteval približno 300 žrtev. Iz 
Rima brzojavl jeno poročilo pravi, da 
so bili nesrečniki v žveplenih jamah 
pri delu, ko so bili zasuti. 

Med zadnjimi dnevi šo bili nazna-
njeni iz Itali je razni zemeljski stresi. 
Na severni brežini Sicilskega otoka je 
moralo na tisoče ljudi vsled obnovlje-
ne delavnosti ognjenikov Stromboli 
beža t i Po potresu prizadeto mesto 
Caltanisetta ima kacih 30,000 prebivav-
cev. 

Casementov priziv. 

London, 6. jul. — Priziv, ki ga je 
vložil sir Roger Casement proti smrt -
ni obsodbi, izrečeni proti njemu, pride 
v razpravo pred peterimi sodniki pri-
zivnega sodišča dne 17. julija. 

Velik napredek, 

Zapravljivec se pobaha pred svojim 
tovarišem: "Deset tisoč kron imam 
dolga, — Pa sem z nič začel!" 

Janponsko-ruska zveza. 

Tokio, 7. jul. — Glede rusko-japon-
ske pogodbe, podpisane dne 3. julija v 
Petrogradu, je japonski urad za zuna-
nanje stvari danes naznanil, da se je 
Japoni ja zavezala, da se ne udeleži no-
bene poli t i jne ustanovitve, naper jene 
proti Rusiji, in drugič, če bodo^na dalj-
nem vzhodu koristi enega naroda o-
grožene ,po pripoznanju upravičenosti 
istih od strani drugega, da se imata 
potem oba naroda posvetovati o na-
činih, kako zaščititi ogrožene koristi. 
Tudi Rusija se ne sfne udeležiti nobe-
ne proti Japoni j i naper jene politične 
ustanovitve. 

N a z n a n i l o ! 
Slavnemu slovenskemu in hrvatsk** 

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, da 
sem otvoril svojo 

novo mesnico 
in grocerijo 

na vogalu Cora in Hutchins cest, k j« r 
imam največjo zalogo svežega in «u-
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrsM 
gsocerije in drugih predmetov, ki spa-
dajo v mesarsko I in grocerijsko pod-
ročje. 

Priporočam svoje podjetje vsem ro-
jakom, zlasti pa našim gospodinjam. 

Moje blago bo najboljše, najčisteji* 
in tudi po zmerni ceni. 

Spoštovanjem 

John U. Pasdertz 
Chicago tel. 2917 

Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, I I 

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino 
POTOM NAŠEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ-

POPOLNOMA PREPRIČAN 
DA DOSPEJO NAŠE DENARNE POŠILJATVE 

ZANESLJIVO IN TOČNO 
v roke naslovnikov, kljob vojnim zaprekam, v primernem času. 

V stari domovini izplača denar c.*k. pošta 

100 kron pošljemo zdaj za $13.75 
MI GARANTIRAMO VSAKO POŠILJATEV 

Pisma in pošiljatve naslovite na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
BANK DEPT, JOLIET, ILL. 



Povest o dveh mestih. 
Napisal Charles Dickens. Iz angl. prevel Izidor Cankar. 

' (Da l j e . ) 

O d š l a sta ter pust i la L u c i j o in n j e -
n e g a m o ž a in oče ta in o t r o k a ob svet-
l em o g n j u . Gospod L o r r y je imel vsak 
čas pr i t i iz banke . Gospod ična P r o s s 
j e bila p r ižga la luč, a j o pos tavi la v 
ko t , da m o r e j o m i r n o uživat i sve t lobo 
o g n j a . Mala Luc i j a je sedela pr i svo-
j e m s t a r e m očetu , ok l epa j e se n j e g o v e 
roke , in on ji je r avno začel p r ipovedo-
vat i z g lasom, ki se je k o m a j dvigal 
n a d š epe t an j e , poves t o veliki in m o -
gočn i vili, ki je r azmekn i l a z idove ječe 
in osvobod i l a j e tn ika , ki j i je n e k d a j 
bil 'storil neko us lugo. Vse j e bi lo ti-
h o in m i r n o in Luc i j a je bila bo l j b rez -
s k r b n a ko t p re j . 

" K a j je t o?" je zavpila n a e n k r a t . 
" D r a g a , " je deja l oče, ki je p reneha l 

s p o v e s t j o in j o pr i je l za roko , "p re -
m a g u j se. K a k o si r a z b u r j e n a ! N a j -
m a n j š a s tva r — vsak nič —> te plaši! 
T e b e , ki si hči svo jega o č e t a ! " 

" Z d e l o se mi je ," se je oprav ičeva la 
L u c i j a , vsa p reb lede la in s t r e p e t a j o -
č im g la som, "da 'sem sl išala na s top-
n i cah t u j e ko rake . " 

" S t o p n i c e so m r t v a š k o t ihe, l j uba 
m o j a . " 

K o je izgovor i l te besede , je n e k d o 
m o č n o po t rka l na v ra ta . 

" A h , oče, oče ! K a j je to? Skr i j Char -
l e s a ! Reš i ga ! " 

" O t r o k m o j , " j e odgovor i l dok to r 
vs t avš i in položivš i j i r o k o na r amo , 
" reš i l s em ga. K a k a s labos t je to, 
d r a g a m o j a ! D a j , da g r e m o d p r e t . " 

Vzel j e svet i l jko , šel p r e k o dveh 
v m e s n i h sob in odpr l . P o t leh so se 
oglas i l i t rd i ko rak i in š t i r j e m o ž j e si-
r o v e g a ob raza , v rdečih k a p a h in obo-
r o ž e n i s s ab l j ami in p iš to lami , so s to-
pil i v sobo . 

" M e š č a n E v r e m o n d e , n a z v a n - D a r -
nay?" je deja l prvi. 

" K d o ga išče?" j e odgovor i l D a r n a y . 
" J a z ga iščem. Mi ga i ščemo. P o -

z n a m V a s E v r e m o n d e ; videl s em V a s 
d a n e s p r ed sodiščem. Zope t s te j e tn ik 
repub l ike . " 

Četver ica ga je obkoli la , k j e r s ta se 
ga ok lepa la žena in o t rok . 

" P o v e j t e mi, kako in z a k a j s em zo-
p e t - j e tn ik?" 

" D o v o l j je, da se v r n e t e n a r a v n o s t 
n a sod i šče ; d r u g o bos t e zvedel i ju t r i . 
P o z v a n i s te za j u t r i š n j o r azp ravo . " 

D o k t o r M a n e t t e , ki je pr i t e m ob-
isku o k a m e n e l od z a č u d e n j a in stal s 
sve t i l j ko v roki kako r kip, se j e po-
t e h be sedah zgeni l , odloži l ' sveti l jko, 
s topi l k p rvemu , ga p r i j a z n o pr i je l za 
p r s a n j e g o v e rdeče vo lnene s r a j ce in 
d e j a l : 

" P r a v i t e , da ga pozna te . Ali p o z n a -
t e m e n e ? " 

" D a , p o z n a m Vas , m e š č a n d o k t o r . " 
" V s i V a s p o z n a m o , m e š č a n d o k t o r , " 

so deja l i os ta l i t r i je . 
O n j e r a z t r e s e n o pogleda l d r u g e g a 

za d r u g i m in rekel po p r e m o l k u s t iš-
j i m g l a s o m : 

"Al i bos t e t e d a j meni odgovor i l i na 
n j e g o v o v p r a š a n j e ? K a k o se je to zgo-
d i lo?" 

" M e š č a n d o k t o r , " je deja l prvi obo-
t a v l j a j e , " tož i ga oddelek Sa in t An-
to inea . T a l e meščan , " pokaza l je na 
d r u g e g a , " je iz Sa in t An to inea . " 

O z n a č e n i m e š č a n je p r ik imal in pri-
s t av i l : 

" T o ž i ga Saint An to ine . " 
" Z a v o l j o česa?" je vpraša l dok to r . 
" M e š č a n d o k t o r , " je deja l prvi obo-

t a v l j a j e se kot p re j , "ne i zp ra šu j t e več 
Č e zah teva republ ika od V a s žr tev , 
b o s t e Vi ko t d o b e r d o m o l j u b g o t o v o 
srečni , da jih m o r e t e s tor i t i . Republ i -
ka n a d vse. L j u d s t v o je v rhovn i za-
kon . E v r e m o n d e , m u d i se nam.'* 

"Še eno besedo," je prosi l dok to r . 
"A l i mi hoče te povedat i , kdo ga je 
n a z n a n i l ? " 

" T o je p ro t i p r e d p i s o m , " je odgo-
vor i l prvi, "a v p r a š a j t e tega- le iz Saint 
A n t o i n e a . " 

D o k t o r se je ozrl n a n j . O n se je v 
z a d r e g i pre.-topal, se ma lo o t r l po b ra -
di in s lednj ič de ja l : 

"Prav! Res je zoper p redp i se ! T o d a 
naznanila s ta ' ga — in ga t ežko obdo l -
žila - a m e š č a n in m e š č a n k a D e f a r g e . 
In še n e k d o drug i . " 

" K d o d rug i?" 
"Al i v p r a š a t e Vi, meščan d o k t p r ? " 
" D a . " 
" T e d a j , " je dejal m o ž iz Sa in t A n -

to inea s čudn im p o g l e d o m , " V a m bo-
do odgovor i l i ju t r i . S e d a j sem nem." 

V I I I . P O G L A V J E . 

K a r t e v roki . 

Gospod ična P r o s s ni k sreči n ičesar 
yede la o novi nezgod i na donnt in je 
šla po krivih, ozkih ul icah ter p r e k o r a -
či la r eko po N o v e m mos tu , p r e š t e v a j e 
n a t i h e m n e o b h o d n e s tvar i , ki j ih je še 
m o r a l a nakupi t i . G o s p o d C r u n c h e r je 
hodil s k o š a r o poleg nje. O b a d v a s ta 
gledala na desno in levo v p r o d a j a l n e , 
m i m o ka te r ih s ta s topala , p o z o r n o . o 
p a z o v a l a vse večje g ruče l juds tva in se 
og iba la vsake r a z b u r j e n o govoreče 
množ ice . Bil je mrze l večer in me-
g l ena reka , ki se je s t ap l j a la v očeh s 
p l a p o l a j o č i m i lučmi in v ušesih s t r d im 
s t r e n g e t o m , je kazala , k j e s to je ladje , 
na k a t e r i h i zde lu j e jo kovači puške za 
r e p u b l i k a n s k o vo j s tvo . G o r j e č loveku, 
ki se je našal i l s t e m v o j s t v o m ali ki je 
v n j e m nezas luženo n a p r e d o v a l ! Bo l j e 
bi mu bilo, da mu ni brada nikoli zra-

sla, ka j t i n a r o d n a br i tev ga je g l adko 
obri la . 

Gospod ična P r o s s je bila nakupi la 
n e k a j mal ih kuh in j sk ih po t rebšč in in 
m e r o o l ja za sve t i l jko in je s eda j mi-
slila na vino, ki ga je po t rebova la . K o 
je pog leda la v več k rčem, je obs ta la 
pred z n a m e n j e m gos t i lne " D o b r e g a 
repub l ikanca B r u t a " , ki ji je bila še 
dos t i všeč, neda leč od N a r o d n e palače, 
ki se je imenova la p re j (in p o z n e j e ) 
Tui ler ie . K r č m a je bila bo l j m i r n a 
kot d ruge , ki s ta j ih bila videla, in 
k l jub rdeč im d o m o l j u b n i m k a p a m ne 
t ako rdeča ko t os ta le . K o se je po-
sve tova la z g o s p o d o m C r u n t h e r j e m in 
se prepr iča la , da je tudi on n j e n e misli , 
je gospod ična P r o s s v s p r e m s t v u svo-
jega kava l i r j a s topi la k d o b r e m u repu-
b l ikancu Bru tu . 

P o s t r a n i o p a z o v a j e z a k a j e n e svet i l j -
ke; l judi, ki so s p ipami v us t ih igral i z 
u m a z a n i m i k a r t a m i in r u m e n i m i domi 
n a m i ; r a z g a l j e n e g a , g o l o r o k e g a in sa-
j a s t e g a delavca, ki je g lasno bra l ča-
sopis, m e d t e m ko so ga d rug i pos lu-
šali ; o rož j e , ki so ga nosil i ali za t r e 
nu t ek odloži l i ; dvo je ali t r o j e gos tov , 
ki so n a s l o n j e n i na mize spali in v na 
rodn ih v i soko ramn ih , r a skav ih črnih 
s u k n j a h bili podobn i speč im medve-
d o m ali p s o m , s ta t adva inozemska 
gos t a s topi la k b l a g a j n i in pokaza la , 
ka j želi ta. 

K o je bilo v ino i z m e r j e n o , se je neki 
m o ž poslovi l od tova r i ša v ko tu in 
vstal , da -odide. M o r a l j e m i m o go-
spod ične P r o s s . A k o m a j ga je ugle 
dala, je gospod i čna P r o s s zakr iča la in 
sklenila roke . * 

N a e n k r a t je bila vsa d ružba na no-
gah. D a je n e k d o n e k o g a umor i l , ke r 
je bil d r u g e g a m n e n j a , je b i lo n a j b o l j 
v e r j e t n o . Vs i so pr ičakoval i , da se 
kdo zgrudi , a so videli le m o ž a in žen-
sko, ki s ta debe lo g leda la d r u g v d r u 
g e g a ; m o ž je bil ha videz F r a n c o z in 
vrl republ ikanec , ž enska oč iv idno A n -
glež in ja . 

K a r so govor i l i r a z o č a r a n i učenci 
d o b r e g a repub l ikanca Bru ta , r azen da 
je bilo n e k a j nag lega in g l a snega , bi 
za g o s p o d i č n o P r o s s in n j e n e g a var iha 
ravAo t ako l ehko bila heb re j š č ina ali 
ka lde j šč ina , če bi tudi ka r n a j b o l j na-
pe to poslušala . T o d a v s v o j e m začu-
d e n j u nis ta pos luša la ničesar . K a j t i 
t r eba je reči, da ni bila le gospod i čna 
P r o s s vsa p r e p a d e n a in r a z b u r j e n a , 
m a r v e č da je bil tudi g o s p o d C r u n c h e r 
— čeprav iz l a s tnega in za sebnega raz-
loga — silito p resenečen . 

" K a j j e?" je vpraša l mož , ki je za-
vo l jo n j ega gospod ična P r o s s kr ikni la , 
z j ezn im, o s o r n i m g l a som (das i t iho) 
in angleški . 

' O h So lomon , drag i S o l o m o n ! " je 
zavpila gospod ična P r o s s in zope t skle 
nila roke. " T o l i k o časa te n i sem vi-
dela in n ičesar slišala o tebi in s e d a j te 
n a j d e m t u k a j ! " 

" N e i m e n u j me S o l o m o n a ! Ali mi 
želiš smr t i ? " je vpraša l m o ž sk r ivnos t -
no in bo ječe . 

" B r a t , b r a t m o j ! " je vzkl ikni la g o -
spod ična P r o s s in za joka la . "Al i sem 
bila k d a j t ako t r d o s r č n a n a s p r o t i tebi, 
da m e m o r e š k a j t akega v p r a š a t i ? " 

" P o t e m drži svoj gobezdav i jezik za 
zobmi ," je odgovor i l So lomon , "in pr i -
di vun, če hočeš govor i t i z m e n o j . P la-
č a j svoje vino in pridi vun ! K d o je 
ta m o ž ? " 

Gospod ična P r o s s je o d m a j a l a s 
svo jo l j ubečo in ž a l o s t n o g lavo nad 
b r a t o m , ki ni bil n ikakor p r enežen , in 
je de ja la v so lzah : " G o s p o d Cruncher . ' 

" N a j \ g r e tudi on vun ," je rekel So-
lomon . "Ali m a r misli , da sem duh?" 

Gospod C r u n c h e r je oč iv idno t ako 
mislil , če s m e m o sodi t i po n j egov ih 
pogledih . A izpregovor i l ni n o b e n e 
besede in gospod ična P r o s s je, p reb r -

kavši vsa o b j o k a n a g lobine svo je to r -
bice, z vel iko t ežavo plačala yino. So-
l o m o n se je na to obrni l k p r i s t a š e m 
d o b r e g a repub l ikanca Bru ta in j im 
s tvar s par be sedami po f r a n c o s k o po-
jasni l , na kar so sfc ti zopet vrnil i k 

vo j im p r o s t o r o m in o p r a v k o m . 
" T o r e j ? " je dejal So lomon , obs tavš i 

na m r a č n e m oglu ulice. " K a j žel iš?" 
' K a k o s t r a š n o grdo , da m e bra t , ki 

ga nisem n ikdar neha la l jubi t i ," je ili-
tela gospod ična P ross , " t a k o pozd rav -
lja in da mi ne kaže nobene l jubezn i ! " 

"Na . r ag te vzemi ! Na ," je dejal 
S o l o m o n in cmokni l gospod ično P r o s s 
na u s tn i ce . ' "A l i si s eda j z a d o v o l j n a ? " 

Gospod ična P r o s s je le odk imala z 
g lavo in tilio joka la . 

"Če si pr ičakovala , da se b o m začu-
dil," je nada l jeva l n j en b ra t So lomon , 
"si se mot i la . Vedel s em, da si t u k a j ; 
jaz zvem sko ro za vse l judi, ki p r ide jo 
sem. Če m e resn ično ne želiš spravi t i 
v n e v a r n o s t — kar bi ti napol prisodil 

pojd i kar n a j h i t r e j e po svoj i poti 
in pust i mene , da g rem po svoji . J az 
imam opravi t i . J a z sem u radn ik . " 

" M o j anglešk i b r a t So lomon , " jc 
vždihni la gospod ična P ross , dvignivši 
svoje o b j o k a n e oči, "ki bi bil l ehko 
posta l v domovin i eden izmed na jbo l j -
ših in na jveč j ih mož , uradnik med tu j -
ci in kakimi tu j c i ! R a j š a bi videla dra-
gega dečka v — " 

" S a j s em rekel !" j o je prekini l n j en 
bra t . "Vedel sem. T i mi želiš smrt i . 
L a s t n a ses t ra me bo osumila . Ravno , 
ko se mi je začelo obrača t i na bo l j e ! " 

"Milos t l j iv i in usmi l jen i Bog me 
o b v a r u j I" je vzkl ikni la gospod ična 
P ross . "Rajša te ne vidim nikdar več, 

dasi sem te v e d n o zves to l jubi la in te 
vedno bom. Reci mi eno s a m o pr i jaz -
no besedo ter povej , da nisi hud in da 
se mi nisi odtuj i l , pa te ne b o m več 
zadrževa la . " 

D o b r a gospod ična P r o s s ! K a k o r bi 
ona bila zakrivi la od tu j i t ev . K a k o r bi 
gospod L o r r y v m i r n e m ko tu v Sohu 
ne vedel že p red en im le tom, da ji je 
ta dobr i b ra t zapravi l dena r in j o pu-
stil na cedi lu! 

K l j u b t emu je izgovori l l jubečo be-
sedo z vel iko bo l j n e v o l j n i m zašči tni -
šk im g lasom, ko t bi j o m o g e l izgovo-
riti, če bi bila v r a v n o o b r a t n e m raz-
m e r j u ( k a k o r se t o v e d n o godi po 
v s e m sve tu) , ko se je g o s p o d Crunche r 
do tekni l n j e g o v e r ame te r h r ipavo in 
n e p r i č a k o v a n o posegel v m e s z nas led-
n j i m v p r a š a n j e m . 

" S a j p r av im! O p r o s t i t e , kako je V a -
še ime: J o h n S o l o m o n ali So lomon 
J o h n ? " 

U r a d n i k se je nag lo in ezaupl j ivo o-
brni l k n j e m u . Dos le j še ni bil izgo-
vori l besedice. 

" D a j t e ! " je deja l gospod Cruncher . 
" O d g o v o r i t e ! J o h n S o l o m o n ali Solo-
m o n J o h n ? O n a V a s kliče za Solo-
m o n a in m o r a že vedet i , ko je Vaša 
ses t ra . J a z pa vem, da s te J o h n . Ka-
t e ro ime je p rvo? In ka j je ^z i m e n o m 
P r o s s ? O n s t r a n vode se n is te zvali 
t ako . " 

"Kaj- hoče te reči?" 
" Jaz ne vem vsega , ka r hočem reči, 

ka j t i ne m o r e n i se spomni t i , k a k o so 
Vas zvali o n s t r a n vode . " 

" N e ? " 
"Ne . A pr isegel bi, da je bilo dvo-

z ložno ime." 
" R e s ? " 
"Res . D r u g o je bi lo enoz ložno . Po -

z n a m Vas . Bili s te og leduh Baileya. 
K a k o ste se zvali t ak ra t , pri oče tu laži, 
ki s te m u Vi s in?" 

" B a r s a d , " se je vmeša l d rug i glas. 
" T o j e ime, t i soč f u n t o v ! " j e vzklik-

nil J e r r y Crunche r . 
Mož, ki je posegel vmes , je bil Syd-

ney Ca r ton . R o k e je drža l z a d a j pod 
škrici svoje j a h a l n e s u k n j e in stal t ako 
m a l o m a r n o ob g o s p o d u C r u n c h e r j u , 
kako r bi s tal v O ld Bai leyu. 

" N i k a r se ne us t raš i te , d r aga gospo-
dična P ross . Pr iše l s em snoči h go-
spodu L o r r y j u v n j e g o v o vel iko začu-
d e n j e ; zmeni la sva se, da se ne b o m 
n ik je r pokazal , dok le r ne bo vse v re-
du ali dok le r ne b o m m o g e l s č im 
korist i t i . S topi l sem k V a m , da po-
pros im V a š e g a b r a t a za pa r besed. 
Želel bi, da bi se V a š b r a t pečal s ka-
ko b o l j š o s t v a r j o ko t g o s p o d Barsad . 
Zavo l jo V a s bi želel, da bi gospod 
Ba r sad ne bil j e tn i ška ovca." 

O v c a je ob t i s t em času pomeni la v 
na reč ju k l j u č a r j e v og leduha . O g l e d u h , 
ki je bil bled, je še bo l j prebledel in 
ga vpraša l , kako r se upa — 

" V a m b o m povedal , " je odgovor i l 
Sydney . " P r e d eno u r o sem V a s vi-
del, g o s p o d Barsad , da ste s topil i iz 
sodišča, ko sem j a z og ledova l n j ega 
z idovje . Vi ima te znači len ob raz in 
jaz si ob raze l ehko z a p o m n i m . Začu-
dil sem se, da n a j d e m Vas tuka j , in 
ker sem V a s iz uprav ičen ih raz logov, 
ki V a m niso neznani , sp rav l ja l v zvezo 
v n e z g o d o s e d a j zelo n e s r e č n e g a pr i -
j a t e l j a , sem še! za Vami . Stopi l sem 
t e s n o za V a m i v tole k r č m o in sedel 
zelo blizu Vas . Iz V a š e g a odk r i t o s r č -
nega p o g o v o r a in iz t ega , kar je j avno 
krož i lo med Vaš imi občudovavci , mi 
ni bilo t e ž k o spoAigt i v r s to Vašega 
poklica. In počasi se je to, kar sem 
stori l na ' s l epo srečo, i zp remeni lo v 
j asen namen , gospod Barsad . " 

" K a k n a m e n ? " je vpraša l og leduh . 
"Bi lo bi s i tno in n e v a r n o raz laga t i 

t ake s tvar i na ulici. Ali bi ne b lago-
volili govor i t i z m e n o j n e k a j m i n u t 
z a u p n o — v pisarni T e l l s o n o v e banke 
na p r i m e r ? " 

"Ali g roz i t e? " 
" O h ! Ali sem ka j t akega s tor i l?" 
" Z a k a j bi t e d a j šel z V a m i ? " 
"Res , gospod Barsad , jaz ne vem, če 

Vi ne ves te ." 
"Ali mi neče te odgovor i t i , s i r?" je 

vprašal og leduh neodločno . 
" I z v r s t n o me r azume te , gospod Bar-

sad. N e č e m . " 
C a r t o n o v a m a l o m a r n a b r e z o b z i r n o s t 

je k r e p k o podpr l a n j e g o v o b i s t roum-
nos t in s p r e t n o s t pri delu, ki ga je 
n a m e r j a l izvršiti , in z možefn , '3 kakrš -
nim je imel opravi t i . N j e g o v o b i s t ro -
vidno oko je to opaz i lo in kar n a j b o l j 
izrabilo. 

" S a j sem ti rekel ," je deja l og leduh 
in oč i t a joče pogledal svo jo se s t ro ; "če 
b o m imel zavo l jo tega kake s i tnost i , 
bo to tvo je de lo!" 

" P o j d i t e , po jd i te , gospod B a r s a d ! " 
je vzkliknil^ Sydney . " N e bodi te ne-
hvaležni. Če bi ne bil t ako v i soko 
cenil Vaše sestre , bi V a m ne bil t ako 
p r i j a z n o stavil m a j h n e g a p red loga , ki 
ga želim izvršit i v n a j i n o o b o j e s t r a n -
sko zadovol j s tvo . Ali po jde t e z m e -
n o j v b a n k o ? " 

' H o č e m izvedeti , k a j mi ima te po-
vedat i . Da, p o j d e m z Vami . " 

' P r e d l a g a m , da n a j p r e j v a r n o spre-
m i m o V a š o ses t ro do ogla n j e n e ulice. 
Dovol i te , da V a m p r imem pod pazdu-
ho, gospod ična Pross . Za Vas ni do-
b ro hodit i s e d a j b rez var iha po m e s t u : 
in ker V a s sp reml j evavec pozna go-
poda Barsada , bi ga tudi povabil h 

gospodu L o r r y j u . Vsi go tov i? P o j -
d imo t o r e j ! " 

Gospod ična P r o s s se je spomni la 
kmalu pozne j e in se je s p o m i n j a l a do 
konca ž iv l jen ja , da je bila v Sydneyev i 
roki, se je je oklenila in m u pogleda la 
v obraz , p roseč ga, n a j ne s tor i Solo-
m o n u nič hudega, t r d n a od ločnos t in v 
n j egov ih očeh neka navdušenos t , ki ni 
le na sp ro tova l a n j e g o v e m u l ehkomi -
elne mu o b n a š a n j u , m a r v e č tudi vsega 

moža izpremeni la in dvigni la . P r e v e č 

je sk rbe la za bra ta , ki je t ako m a l o 
zaslužil n j e n o l jubezen, in p reveč po-
slušala Sydneyevo p r i j a t e l j s k o to lažbo , 
da bi mog la misli t i na to, kar je videla. 

Poslovi l i so se od n j e na oglu in 
Ca r ton se je obrni l p ro t i s t a n o v a n j u 
g o s p o d a L o r r y j a , ki je bi lo ' odda l j eno 
kakih pet minu t . J o h n Barsad ali So-
l o m o n P r o s s je šel po leg n j ega . 

Gospod L o r r y je bil r avno povečer -
jal in je sedel pri l j ubem m a j h n e m og-
n ju — m o r d a g l eda j e v n j e g o v e m pla-
m e n u p o d o b o onega m l a j š e g a p o s t a r -
nega g o s p o d a iz Te l l sonove banke , ki 
je pred m n o g i m i let i zrl v rdečo žer -
javico hote la v Doveru . K o so vs to-
pili, je obrn i l g lavo in se začudil , da 
je z n j i m i prišel tu jec . 

" B r a t gospod ične P ross , sir," je de-
jal Sydney . " G o s p o d Barsad . " 

" B a r s a d ? " je ponovi l s tar i gospod, 
" B a r s a d ? T o ime mi je z n a n o — in 
ob raz tudi ." 

" S a j p rav im, da ima te znači len o-
braz , gospod Bar sad , " je h l a d n o pri-
pomni l Ca r ton . "Sedi te , p ros im." 

K o je sedel tudi sam, je spomni l go-
spoda L o r r y j a s t em, da m u je rekel z 
n a g u b a n i m č e l o m : "P r i ča v t ist i p&ay-
di." Gospod L o r r y se je t a k o j domi-
slil in je pogleda l svo jega novega ob-
iskovavca z nepr ik r i t im zan i čevan jem. 

( D a l j e pr ih.) 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
K r a n j s k i Br in jevec , z abo j (12 s teklenic) za $12.00 
K r a n j s k i Slivovec, z a b o j (12 s teklenic) za $10.50 
Baraga , zdrav i lno g r e n k o vino, z a b o j (12 s teklenic) za $5.08 
R a v b a r S t o m a c h Bi t te rs , z a b o j (12 s teklenic) za $7.00 
K e n t u c k y W h i s k e y , Bo t t l ed in Bond Q u a r t s , z a b o j (12 s tekl . ) za $10.58 
S. L. C. M o n o g r a m , Bot t l ed in Bond Q u a r t s , z a b o j (12 stekl.) za $10.00 
Cognac B r a n d y , z a b o j (12 s teklenic) za $9.00 
H o l l a n d Gin, z a b o j (15 s teklenic) za $12.00 
Rock and Rye, Q u a r t s , z abo j ^12 s teklenic) za $6.00 
Cal i fo rn i j sko Vino , z a b o j (25 s teklenic) za $7.00 
Cal i fo rn i j sko Vino , zabo j (25 s teklenic) za $6.00 
D o m a č e Vino, v sodih po 6 ga lonov , 10 ga lonov, 25 ga lonov in 

50 ga lonov , ga lon po 75c 

Z na roč i lom je posla t i M o n e y O r d e r ali B a n k D r a f t . — Piš i te v sloven-
skem jez iku n a : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. 

Ljudje brez žeje. 

N o v po jav bolezni , o ka te r i se do-
slej n ičesar ni vedelo, je odkr i l ino-
mošk i p r o f e s o r dr. Schmid t in j o k r -
stil z i m e n o m ol i^odys ie , to je b rez -
že jnos t . P r i nek i bolnici, ki m u je 
pravi la , da že da l j e časa ne občut i no -
b e n e že je več, j e pos ta l pozoren in 
k m a j u j e našel m e d svoj imi k l i jen t i 
več oseb, ki so imele t a k o ma lo razvi t 
čut žeje , ne da bi se zavedale v e d n o 
tega svo jega s t an ja . Gre sko ro v e d n o 
za nevras ten ike , ki ne m o r e j o izkazat i 
n o b e n e g a dokaz l j ivega znaka bolezni 
v o rgan ih . T u d i pri veliki vročin i bo l -
niki ne o b č u t i j o žeje , se tudi ne pote , 
niti v pa rn i kopeli , ni t i po aspi r inu . 
Kak ih nepri l ik za rad i t ega po n j i ho -
v e m za t rd i ju n i m a j o . Vs led p o m a n j -
k l j ivega s p r e j e m a n j a vode se n a g i b a j o 
ti bolnik i k tvorb i m e h u r n e g a in žolč-
nega k a m e n a . 

PIVO V STEKLENICAH, si 
Cor. Scott and Clay Sts Both T e l e p h o n e s 2 6 . . . . . J O L I E T . I L L I N O l * 

Rojak i in r o j a k i n j e š i rom A m e r i k e ! 
P r i s t o p a j t e k n a j v e č j e m u s loven-

skemu p o d p o r n e m u druš tvu . 

D R U Š T V O S V . D R U Ž I N E 
( T h e H o l y F a m i l y Soc ie ty ) 

štev. 1 D, S. D., Joliet, Ill inois. 

Geslo : " V s e za ve ro , d o m in na rod . " 
" V s i za enega , eden za vse ." 

Odbor za leto 1916. 
P r e d s e d n i k George S tonich . 
P o d p r e d s e d n i k S t e p h e n K u k a r . 
T a j n i k Jos . Klepec . 
Zap i sn ika r J o h n Barb ich . 
B laga jn ik J o h n . Pe i r ic . 
Red i t e l j F r a n k K o c j a n . 

Nadzorniki: 
Nicho las J . V r a n i c h a r , J o h n N. Pa s -

der tz , J o s e p h T e ž a k . 

T o d r u š t v o s p r e j e m a ro j ake in ro j a -
k in je iz vseh k r a j e v od 16 .do 55. le ta 
in izp lačuje bo ln i ške p o d p o r e $1.00 na 
vsaki delavni dan za 50c na mesec . 
Z a v a r u j e t e se l ahko za $500.00 ali za 
$250.00 pr i D. S. D. 

R e d n a seja se vrši v sako z a d n j o ne-
del jo . 

K d o r želi p r i s top i t i v naše vel iko in 
n a p r e d n o d r u š t v o n a j se glasi pri pod-
pisanem. Če m u ni m o g o č e o s e b n o pr i -
ti, n a j mi piše za p o d r o b n o s t i in navo-
dila in poš l j e $1 (en do l a r ) , ta vso ta se 
po tem v računa za p r i s topn ino , da mu 
poš l j em zdravnišk i list, pravi la in dru-
go. Če ni kand ida t sp re je t , razun la-
s tne krivde, m u v r n e m vplačani denar . 

P i s m a nas lovi te n a : 
JOS. K L E P E C , J O L I E T , I L L . 

J . C. Adler & Co. 
priporoča rojakom svojo 

Mesnica 
Tele fon 101. J O L I E T , I L L 

Dr. Richter's 
Pain Expeller 

zoper rermati-
zem in trganj« 
bolečine in o-
trpnelost člen-
kov in mišic. 

Pravo zdravilo Je v 
zavoju, kakorJnega vi-
d i t e mi sliki . 

Zavrn i te vsak zavoj, 
k i ni zapečaten s An-
hor T rade Mark. 

25c in 50c vseh 1»-
k n r n a h ali pa piSite 
pon j naravnos t na 

L 
& Co. 

74-80 Wash-
ington Street 

New York. 

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olj« 

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar-
varska dela ter obešanje stenskeg« 
papirja po nizkih cenah. 

A lexander 
Chi. Phone 376 

120 Jefferson S t 

N . W . 927. 

J O L I E T , I L L 

P O Z O R R O J A K I N J E ! 
\ 

Ali veste, kje je dobiti najboljše ** 

so po najnižji ceni? Gotovo) V me>°^ 

Anton Pasderti 

Rir 
*nanj 

^sscal 
"ji A 
Selug 

"V 
Eoite 
lili 2 n 
V|šinai 
Janko 
toož, 
"Pleni 

se dobijo najboljše sveže in P1"'" rjCe 

jene klobase in najokusnej ie ^"iu 

Vse po najnižji ceni. Pridite tore) 

poskusite naše meso. 

Ob 
°ji in 
"Na 

Je 

Nizke cene in dobra postrežb* 

naše geslo. 

N e pozabite torej obiskati 

našej mesnici in groceriji na voR*" 

lu Broadway and Granite Str'®*' 

H & n a 
'Janje 
Vražnii 
Jonetn 
takih 

K v . 
|v"Sov 
Vnbe 
°b dol, 
"sprav 
]e zbil 
5,0 kra, 

Chic. Phone 2768. N. W . Phone l 1 ' ' 

Luka Pleše 
H R V A T S K O - S L O V E N S K * 

G O S T I L N A 
k j e r toč im n a j o k u s n e j š e pivo, j . . . . • ;n V i 
maca in i m p o r t i r a n a z g a n j a >B p 

<1111, 

ter prodajem dišeče smodke. 

Se vsem priporočam v obil«° 0 

1014 North Chicago St., JoI'et l 

Naročite zaboj steklenic 
n o v e g a p i v a , k ! s e i m e n u j e 

E A G L E E X P O R t 

ter Je najboljša pijača 

E. Porter Brewing Company 
S . Bluf f S t . . J o l i e t , l b Ota telefona 405 


